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De elocutione A. Gornelii Celsi. 



Scripsit 

C. A. Brol^n. 



fc^aLsqais lingaam aliqaam penitas cognoscere volet, ei non satis erit 
scire, qaalis iila apad anara qaendam scriptorem aat certa qaadam 
s&tate faerit, sed etiam qaaerendam erit, qaa ratione sit diversis tem» 
poribas excalta atqae conformata. Neqae enim lingaa eadem semper 
atqae immatata manet, sed at popaloram animi et mores per hominam 
aetates maltam commatantar, ita lingaae qaoqae formae longe diversad 
temporum carsa exsistant necesse est. Nam ingeniam popali anias- 
cajasqae in lingaa qaasi saam ipsias imaginem exprimit atqae efQngit, 
qaa accaratissime declaretar, qaalis sit totias popali indoles atqae na- 
tara. Et qaam omnes popali, postqaam a fera et agresti vita ad eam, 
qaam asseqai possant, hamanitatem et caltam pervenerant, deinde 
moribas viribasqae corraptis rarsas labantar, tam in sermone idem fieri 
consentaneam est, at qaam a radi initio ad sammam perfectionem 
addactas est, deinde moram hominam corraptelam seqaatar sermonis 
depravatio. Qaare qaam valde dissimiles sint qasB diversis temporibas 
exsistant sermonis formsB, hsB tamen omnes ano tenore fiant necesse 
est arctissimoqae inter se vincalo contineantar, qaippe qaaram modera- 
trix sit ipsias popali indoles atqae ingenii vis. Nisi aatem hanc totam 
seriem . consideraverit aliqais atqae perspexerit, fieri non poterit, at 
lingaad vim et nataram recte intelligat. 

lis igitar, qai lingaaB latinsB stadent, omnia qasB ad hoc tempas 
permanserant ejas monamenta percensenda sant, si fataram est, at 
intelligant, qaalis faerit lingaa anaqaaqae SBtate, et qaa ratione consae- 
tado loqaendi matata sit Qaa de caasa in id semper incabaerant docti 
viri, at sermonem singaloram scriptoram perscratando eos qaasi gradas 
cognoscerent, qaibas processisset lingaa latina. Neqae iis solam scrip- 
toribas stadaeranty qaoram aarea valgo ffitas nominatmr, et qaos con- 
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stat lingaam latinam ad snmmam perfectionem addnxisse, sed in mol- 
tos quoqae diligenter inqQisivenint eornm, qai qanm primorum Geasa- 
ram temporibas essent, nobis d^clarant, qaalis post optimoram illoram 
8Btatem fderit latini sermonis conditio. Yidebant enim his scriptori- 
bas, etiamsi ad illoram prsBstantiam non accederent, saam tamen laa- 
dem tribaendam esse, neqae illoram opera sermonem latinam tam fa- 
isse ab omni parte perfectam, at nihil altra ab iis addi posset, qai 
postea litteris staderent Qaare qaam hos qaoqae putarent ad lingaam 
ezcolendam atqae locapletandam maltam effecisse, argenteas illi, quee 
vocatar, latinitati cognoscend» maltani operam dederant. Qaa tamen 
in re qaum malta eqaidem viderem nondam esse satis explanata, ne- 
que qaisqaam, qaod scirem, de scribendi genere A. Gornelii Gelsi co- 
piosias dispatavisset, operse pretiam factaras mihi videbar, si de elo- 
catione ejas aliqaa exponere conatas essem. Et qaamqaam satis in- 
telligebam, hanc rem et multam difficaltatis habere et malto majores 
vires desiderare, quam qaas mese essent, ideo tamen hoc opus suscepi, 
quod aliqoa ex parte me effecturam sperabam, ut magis cognosceretur, 
qualis esset sermo hujus scriptoris, qaem gravissimum omnes semper 
judicassent bon» latinitatis auctorem. 



Qaum de vita Gelsi nihil fere memoriaa proditum sit, tum certis 
indiciis cognovimus, eum et multiplici doctrina fuisse instructum et 
mira quadam scribendi facultate de multis variisqne rebus libros com- 
posuisse; et Quintilianus quidem non dubitat eum in hac re cum Ga- 
tone, Yarrone, Gicerone comparare ^). Gonstat igttur eum de arte 
rhetorica, de philosophia, de re militari, de re rustica, de medicina 
libros conscripsisse, et putaverunt nonnulli eum historiam quoque et 
jus tractasse ^). Ex libris autem ejus, quos videtur in unum corpus 
comprehendisse, quod Artea inscriptum erat, ad nostram setatem non 
permanserunt nisi octo de medicina libri. De rhetoricis autem multa 
affert Quintilianus et quidem saepe iis, qnae a Gelso in hac arte prae- 
cepta sunt, adversatur neque omnino videtur ei multum admodum lau- 
dis tribuere. Eodemque teste ^) scimus, Gelsum in philosophia Sextios, 
qui Stoicorum maxime disciplinam amplexi sunt, secutum non sine 
cultu ac nitore multa conscripsisse. Atque ex libris , quos de re rustica 
conscripsit, satis multa Golumella attulit, ipse ea magna ex parte pro- 



') Quint. Inst. or. 12, 11, 23. 

^) Vid. qu8B de his rebus copiosedisputavit C. Kisselius, «A. Corn. Celsus, 
eine historische Monographie. » Giessen 1844. 
^ Inst. Or. 10, 1, 124. 
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bans sammaqae lande auctorem efferens. Qaam aatem de libris, qai- 
bas rem militarem tractavit, oihil fere cogooverimas , neqae ex iis ce- 
teronim librordm fragmentis, qasB commemoravi apad alios scriptoree 
inveniri, de elocatione Gehi conjicere iiceat, nobis ex illis qai exstant 
de medicina libris jadicandam est, qaali asas sit scribendi genere. Qa» 
quam ita sint, anteqaam de elocatione Gelsi dicam, de argamento ho« 
rom libroram aliqaa dispatabo. 

Medicina igitar qaam apad Romanos antiqaitas esset exercita, ra- 
dis etiamtum multaque et varia superstitione imbuta, ut omnia fere 
litterarum genera neque ad artis et discipIinsB similitndinem accessit, 
neque ullum majus cepit incrementum, antequam cognoverunt Romani 
sibique assumpserunt ea, quas a Grsecis erant in hac arte effecta. Hi 
enim non in medicina minus quam in ceteris fere artibus Romanis 
multo praestabant multis atque prseclaris rebus scite inventis diligenter- 
que exscriptis, quarum, postquam frequentabatur magis inter duos po- 
pulos commercium, Graeci medici Romam attulerunt cognitionem. Pri- 
mus autem eornm traditur fuisse Archagathus quidam, quem annoante 
Ghr. 219 Romam venisse dicunt. Neque tamen huic contigit, ut Grae- 
corum medicinam Romanis commendaret, neque omnino peregrinse illi 
arti facile aditus patuit. Nam non defuerunt, qui aut metu aut con- 
temptu et odio ducti summo opere niterentur, ut Romani peregrina 
iila aspemati iis uterentur, quae ipsi ad curaudos morbos invenerant. 
Inter eos autem, qui arti a Grsecis allatse restiterunt, praecipuum lo- 
cum tenet Gato, acerrimus ille patrii moris defensor, contra Grsecorum 
obtrectator acerbissimus. Gujus verba affert Plinius ^): «quandoque ista 
gens (Grsecorum) suas litteras dabit, omnia corrumpet; tum etiam mi#- 
gis, si medicos suos huc mittet. Jurarunt inter se barbaros necare 
omnes medicina, et hoc ipsum mercede faciunt, ut fides iis sit et fa- 
cile disperdant.» Ipse autem Gato satis aperte declarat, qualis fuerit ver- 
nacula illa medicina, quum in libris, quos de re rustica conscripsit, 
superstitionum medicamentorumque mentionem facit, quibus hominibus 
et pecori salutem petebant antiqui. Neque vero in hac arte magis 
quam in ceteris fere omnibus^^Romani elegantiori Grsecorum humanitati 
atque doctrinse resistere potuerunt, sed cognitis magis magisque iis, 
quse Graeci excogitaverant, peregrinam medicinam assumpserunt Ye- 
nerunt Romam nobilissimi medici, qui magna felicitate et summo populi 
assensu artem exercebant. Et Gelsus quidem auctor est (in prooemio libri 
primi, initio pag. 3) '), per Asdepiadem » celeberrimam medicam, qaem 



Hist. nat. 29, 1, 14. 

^ In locis Celsi afiGBrendis Darembergii editionem (Lips. Teubner. 1859) 
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• 
amioitia LiciDii Grassi mam esse Gicero testator ^), et per ThemiaoDein 

maxime mediciaam apud Bomanos iDcrevisse* Imperaote aatem Aaga- 
8to scimus GraBCOs medicos M. Artorium et Antooium Musam summa 
laude floruisse. 

Gelsus autem primus mediciuam latinis litteris tractare iustituit 
eaque latiae exponere, qusB a Gnecis erant in hac arte inyenta, quo 
facilias et planius intelligerent populares, qualia essent ea quantoque 
veteri illi superstitioni pnestarent. £t licet in hac re Gelsum cum Gi- 
cerone comparare, quum in medicina idem hic vellet ef&cere, quod ille 
in philosopbia. Uterqne enim novam artem latinis litteris primus man* 
davit, utrique id erat propositum, ut GrsBcorum inveuta dilucide ex- 
poaeret et ita» ut ab omnibus intelligerentar. 

GraBcis igitur exemplaribus Gelsus usus est et ex iis ea elegit, quas 
maximam civibns utilitatem allatura esse putabat. Neque tamen si 
alios secutus est eaque proposuit, qaaB apud alios invenit, ideo quid- 
quam videtur de laude ejus esse detrahendam. Quum enim nihil fere 
esset a Romanis in medicina efTectum, ei necesse erat ea assumere, 
qusB apud GrsBCOS exposita invenit; tum vero ita ille alios secutus est, 
ut suo idem jadicio staret. Nam quum ex uberrima illa, quaB GraBCO- 
rum erat, copia ea essent eligenda, quaB maximi momenti verique si- 
millima esse viderentur, in hac re tanta doctrina tantaque prudentia 
utitar, ut appareat in eo fuisse non solum eorum, qusB a GraBcis ef- 
fecta erant, accuratam cognitionem, sed etiam scientiam medicinaB 
aliunde comparatam satisque firmum de iis, quas ad hanc artem per- 
tinebant, jadiciam. Nam et de totius medicinaB conditione vere atque 
e^^celse sentit, ut ex prooemio libri primi praBcipue apparet, ubi inter 
eas, quaB tum eraat, medic^rum sectas prudeotissime dijadicat (cfr lib. 
II cap. 6 fia.), et aliis locis propouit, qaalis boous medicus esse debeat 
(velut in prooemio libri VII), contra malos et eos, qui quaBstui serviunt, 
vehementer castigat (III, 4 p. 80; V, 26, 1). Gompluries autem post* 
quam attulit, quid de morbis et curationibus alii jadicarent, refutatis 
eorum rationibus, qaid ipse sentiat, exponit. Neque ea solum affert, 
qusB vel litteris mandata invenerat vel medicorum usu comprobata, sed 
nonnullis locis ea quoque tradit curandi genera, quae a plebe usitata, 
si prodesse minus possent, tamen nihil periculi habere viderentur (III, 



maxiine secutus sum. InBpezi autem etiam ed. TargsB (Lugd. Batav. 1785) 
et eam, quam fecenmt Albers et Bitter (Colon. 1835). Quum autem in 
nuUa harum edd. capita nisi quibusdam locis in sectiones divisa sint, et 
hffi quoque interdum sint longiores, ego, ubi difficiliuB videbatur eflse looos 
allatoB invenire, apposui paginse quoque et lineeB numeros ex edit. Daremb. 
De Orat. 1, 14, 62. 
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23 fin. IV, 7 fin. IV, 13 med.). Atqoe ambigitor qaidem ioter doctos 
viros, num ipse quoque Gelsas medendi artem professus sit, oeqae ex 
iis loeis, qui ex libris ejas afferantar ^), satis apparet, otram et ipse 
artem exercaerit, an per libros et alioram experimenta didicerit. Ut- 
camque aatem est — neque equidem hanc quaestionem magni momenti 
esse pataverim — certe iibros saos ita composait, at etiamsi artem 
profiteri nolaerit, eum tamen potaisse profiteri facile omnes concedant. 
Atqae altera qaoqae res est, qua comprobatar, Ceisam aliorum opinio- 
nibas non addictam faisse, sed et suo judicio stetisse et de medicina 
optime esse meritum. Neqae enim in eligendo solum summa doctrina 
atqae prudentia usos est, sed ita etiam putabat se maxime civibas 
suis et arti medicinsa profatarum, si ea, qaae vel medici litteris man- 
dassent vel aliande hominibus salutaria esse comperisset, non solum 
enumeravissety sed in certa queedam genera diducta et in unam disci* 
plinffi corpos collecta exposuisset. Itaque ea qusB affert ita perite com- 
posuit accurateque distribuit, ut et Grsecos, qui ante eum fuerant, 
facile superaret et primus medicinam ad certam artis atque rationis 
formam redegisse putandus sit. Quo factum est, ut in Gelsi libri« 
potiorem antiqu» medicinaB partem breviter et accurate comprehensam 
dilucideqae enarratam inveniamus ^). 

Quibus de causis quum inter eos, qui medicinaB student, nomen 
ejus semper magnum fuerit, tum vero scribendi arte aeque excellit, ce- 
terosque qui Romae exstiterunt medicinaB scriptores non magis argu- 
mentorum copia et praBceptorum gravitate superat quam sermonis nitore 
atque elegantia. Ad quod illud qaoque spectare credo , quod cognomen 
ei inditum est medicorum Cicero. Neqae difficile est videre, quanto 
Gelsus ceteris praBstet medicinae scriptoribus. Qui enim non multi ad 
nostram aetatem pervenerunt libri ab aliis de medicamentis et eorum 
compositione conscripti, et plerique ex infima lioguae latinae astate sunt, 
et qoia in vita qaotidiana continuo nsu adhibebantur et frequenter ab 
indoctis hominibus describebantor, tam sant depravati tamque pessimis 
rebus et sermone inqainatissimo referti, vix ut intelligi possint neqoe 
certe ollo modo com perspicoitate et elegantia Gelsi comparari. Jam 
vero h^jos sermonem quanta secuta sit admiratio, ex hoc quoque in- 
teUigitar« quod quum non constaret, quo tempore natos esset, molti 
fuerunt, qui eum aureas, quaB vocatur, aatati adnumerandum esse cen- 
serent. Quod quamquam minus ex elocutione ejus quaesita ratione quam 



*) Vid. Eiasel., 1.1. pag. 117 sqq. 

^) G£r Eitter. in prooem., Hecker., cGeschichte der Heilkunde», Berolin. 
1822. I. pag. 431. 
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alik argamentis permoti fecerant, tamen non dabito, quin factnri non 
faerint, nisi sermonero ejas eum esse patassent, qai ad optimam lati- 
nitatem prozime accederet. £t Bianconias qaidem contendit, vitam 
ejas esse ad primos annos Angasti Gaesaris referendam atqae ad «flo*- 
rentissimam aarei sacali apicem» ^). Gontra malti recentioram refata- 
tis rationibus allatis a Bianconio et ab iis, qai eum secati sant, Gel- 
sam Tiberio imperante faisse putant argenteaeqae aatati adnnmerant ^). 
Atqae si ad elocationem Gelsi respeximas, quum difficile sit ex ea 
certe coUigere, atram rectias fiat, id tamen satis videtar constare, eam 
in libris ejas expressam esse bonsB latinitatis formam, qasB aat ad ez- 
eantem aaream sBtatem referenda sit, ant incipienti argeoteaB adname- 
rari debeat. Neqae enim setates illse, qaibus dirimi solent scriptores 
latini, tam sunt arctis et fixis circamscriptas finibus, at non sit in ana- 
quaqae summaB varietati locus. An quemquam fagit argentea illa aetate, 
cui Gelsum quoque adnamerandum esse censeo , scriptores comprehendi 
non ingenio solum sed etiam scribendi genere valde dissimiles? Sunt 
aatem easdem laudes omnibas non concedendas, neqae si anas et alter 
multis magnisque vitiis laborat, idcirco eodem modo est de omnibas 
jadicandum. Et Gelsi quidem sermo non magis videtur a Giceronis et 
Gaesaris numerosa illa et plena magnificentia distare, qaam a rhetorico 
fuco et corrupto genere posteriorum. 

Jam si quis de sermone scriptoris judicaturus est, id erit praBcipue 
considerandum , in quo litterarum genere ille versatus sit et quid scriptis 
suis maxime efficere voluerit. Inde enim scribendi ratio scriptori re- 
petenda est, suaque, ut ait Quintilianus, cuique generi proposita lex, 
suus cuique decor est '). Atque quum ex iis, qiisB de argumento libro- 
rum Gelsi exposui, appareat, id eum spectasse, ut GraBcorum medici- 
nam Uomanis commendaret, genus quoque dicendi sequeretur necesse 
erat, quod ad id esset maxime idoneum. Quare neqae ad oratoram 
splendorem et magnificentiam ascendit neque orationi ornandae et ad 
rhetorum morem conformandaB staduit, sed subroissius quoddam et pu- 
rum atque candidum genus assumpsit, quod ad artis praBcepta tradenda 
aptissimum esse videretur. Non igitur apud eum inveneris Giceronis 
elocutionem graudem et altius exaggeratam aut longiores illas et qaasi 
rotundas verborum ambitus. Stadio enim ductus res breviter ac dila- 



') Joamus Ludoyici Bianconii Epistola de Celsi eetate. Inest in editione 
Targse. Lugd. Batav. 1785. 

^) Ita Schilling, Qusestio de Comelii Celsi eetate, Lips. 1824. Bem- 
hardy, Orundriss der Bdmischen Litteratur. Ritter, 1.1. in prooemio. Eis- 
sel,, 1.1. pag. 57 sqq. 

«) List. Or. 10, 2, 22. 
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cide proponendi, enQntiatis apte et artificiose connectendis non admO"- 
dam inservit. Contra ssepe nbi facile erat nnmeroso ambitu verba 
concladerey sententias adnameravit potias et particulis copulativis, ad- 
versativis, conclasivis adjunxit — freqaentissimus autem est usus par- 
ticularam ideo^ ideoqtie — , qaam ita collegit, ut altera primaria, al- 
tera secundaria esset. Simpliciter igitur, accurate, sobtiliter omnia 
exponit, perspicuitatem maxime sectatar, semper ita dicit, ut non ab 
iis solum, qui artis periti sunt, sed ab omnibus possit ioteiligi. Atque 
ad res dilucide explicandas multum illud affert, quod dixi eum ad unam 
et certam rationem omnia revocasse. Accuratissima igitar est apud 
eam rerum dispositio, semperque plane indicat, de quibus rebus dicto* 
ras sit, ita ut legenti facile sit invenire, qao nexu cum ceteris rebos 
contineantur ea, qu» unoquoque loco exposita sunt, et quid momenti 
babeant ad totius medicinae rationem explicandam. 

Quum autem Celsus qusecumque ad medicinam pertinerent perse- 
qui vellet omniaque, quse salutaria accepisset, comprehendere ^), fieri 
non potuit, quin interdum in talibus rebus versaretur, quae nullam ora- 
Uonis varietatem aut jucunditatem admitterent; velut ubi morbi, vul- 
nera, curationes accurate essent describenda, ubi in libro quinto et 
sexto medicamentorum genera et vires tractaret. Talibus igitur locis 
si, rebus ipsis cogentibus, jejuna et arida fieret oratio necesse erat, 
contra ubi in nudis prseceptis tradendis non versatur, sed aut de con- 
ditione artis universae loquitur aat historiam ejus tradit aut officia ex* 
ponit eorum, qui eam profitentur, relicto tenui illo genere orationem 
assompsit magis copiosam et quae summa suavitate et aequabilitate 
float. Cajus rei exemplum luculentissimum est prooemiom libri primi, 
quo h&ud scio an nihil umquam dici possit elegantius. Atque omnino 
confitendom est, sermonem ejns magnam elegantiam esse consecutum, 
si quidem eleganter dictum est, quod apte, breviter, dilucide. 

Quae quum ita sint, equidem non intelligo, quibus causis ductus 
Kisselius ^) in libris Celsi rhetoricum quendam colorem deprehendere 
sibi visas sit. Immo a luminum et ornamentorum consectatione, . a 
studio nimis elaboratae concinnitatis, ab omni argutiarum aucupio tam 
liber est, ut namquam aut aliis verbis aut pluribus usus esse videatur, 
quam quibus opos erat ad res dilacide explicandas. Numquam verba 
audacius transfert, numquam aurium voluptati nimis studet neque sen- 
tentiarum et locornm commonium ubertati inservit, sed prorsus carere 
videtur vitiis illis, quae ut volgo totius argenteae aetatis propria esse 



') Cels. IV, 18, 1. 
^).L.l. pag. 7. 
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dicuntar, sic apad quosdani prsBdpue scriptores inveniaotar, qai hnc 
perdnent. Qaare Gelsus inter argenteflB «tatis scriptores potias vide* 
tar ad Senecam rhetorem, Colamellam, Snetoniam prope accedere, 
quam cam Seneca philosopho vel cam Plinio minore esse comparandos. 

£i aatem magn» landi triboendam esse, qaod genas scribendias- 
sampsit et elegantia prastans et ad docendam accommodatam , apparebit, 
si cam eo comparaverimus eos, qai non malto post eam in rebas na*- 
tnra) describendis versabantar, Pomponiam Melam et Pliniam majorem. 
Qaam enim illias orationem nimis florentem et artificiosam invenimas, 
quibas rebas fit, at dilncid» et accarat® reram expositioni noceatar, 
tnm apad Plioiam obscoritatem prffisertim et dnritatem reprehendiroos. 
Contra apnd Celsom omnia pnra et candida sant et ad res qnasi sab 
ocoloram aspectu ponendas aptissima. 

Qaod aatem Celsum dixi in rebos exponendis brevitate qaadam 
ati, hsec tanien brevitas nusqaam fere ea est, qasB perspicoitati oratio- 
nis officiat Multa etiam, qa» hac pertinent, ad consuetadinem eorum, 
qai artes tradunt, possunt revocari. Solent enim prsecepta qaam bre- 
vissime comprehendere eaque fere omittere, qu» etiamsi non posita sint, 
facile tamen intelligi credant. Celsi aatem brevitas qao facilius appa- 
reat qaalis sit, exempla nonnulla afferam: 

Subjectum sententisd nonnullis locis omissum est, abi ex aniverso 
sententiarum connexa aadiendum est aut paalo longius repetendum. 
Qnod ssBpisse fit, abi de «gro homine sermo est, velat III, 18 p. 101 
extr. III, 24 p. 116. IV, 2 p. 124 extr. IV, 22 p. 148, 10. IV, 23 
p. 149. 10. IV, 24 p. 150 in. IV, 28 extr. VI, 17 in. VIII, 20 p. 
369, 23. Cfr V, 18, 23 (aliquis vel medieus). SaBpe etiam fit, ut 
brevitatis causa pro substantivo ponatur pronomen demonstrativnm, 
qnam longius absit id, ad qaod referatur. Dicitur fere de SBgro ho- 
mine, velat II, 6 p. 36, 23 ia. Cfr II, 17 p. 63, 24. III, 7, 1 p. 89» 
8. m, 18 p. 102, 16. VII, 20 p. 301, 11. VII, 26, 5 p. 312, 32. 
ibid. p. 313, 35. VH, 30, 3 extr. VIII, 4 p. 336 extr. — VII, 7, 6 
p. 275 extr. ipsi. VII, 7, 15 p. 282 extr. ipeo. VII, 26, 5 in. eum. 
Vn, 30, 1 p. 319, 17. VII, 29 extr. iUa. VIII, 10, 2 p. 347, 8 
ipeius. Vm, 22 Ais. Cfr m, 2 p. 76 in. ejua, is (morbas). III, 12 
p. 94, 9 ia (horror). IV, 31 p. 157 in. ejus, id (malnm). V, 28, 2 
extr. id (alcus). VII, 10 extr. 

Est apud alios quoqne scriptores ellipsis substantivi in talibns lo- 
cationibus, qaales sunt: tertiana^ quartana (febris), bubuUif euiUa (caro), 
friffida (aqua) ^), paemm (vinum), eeeundce (membranaB). 



') HsBC ellipsis apud Celsum est uno loco IV, 12 p. 137, 4. Contra 
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Nihil aliud qucan elliptice positnm est, nt apud Livium fit et 
scrtptores qai post eam sunt, V, 27, 5 extr.: Cognom tamen medicoa^ 
qui ab scarpione ietis nihil aliud qtuim ex braehio eanguinem mieerunt 

VII, 21, 2. VIII, 8, 2 extr. VIII, 10, 4. 
Verba qooqae qaffidam absolate poaantar: 

Adhibere III, 20 p. 104, 29: Si eapergiseitur^ adkibere ei ut 
sopito supervaeuum est. i 

Adjieio IV, 20 p. 146, 13: adjicit periculo vomitus biliosus. III, 
21 p. 108, 22. VII, 4, 4 p. 268, 29. VII, 21, 1. 

Agere (sc. vitam) I prooem. extr.: His propositis primum duxim^ 
quemadmodum sanos agere conveniat. Ibid. p. 12, 8. III, 5 extr. IV, 
5 p. 126, 36. Eodem modo degere II, 18 p. 65, 14: Atque ece qtto^ 
que (aves)^ qum in aqua degunt. 

Repetere asurpatur eadem stgoif. a. redire^ qai asus apad nallam 
scriptorem prseter Gelsam exstat, si lexicis credendam est. II, 1 p. 
28, 33: (morbi) tune maanme et inehoantur et repetunt. II, 8 p. 48, 
5: (febris) quamvis quieverit^ tamen repeiit. III, 22 p. 110, 20. IV, 
11 p. 134, 21. IV, 21. 

Mespondere (sc. exspectationi) i. s. q. id quod spectatur effi' 
eere vel tale qaid. I prooem. p. 6, 23: diligentes homines notasse^ quw 
plerumque melius responderent^ deinde cegrotantibus ea prcseipere eoe" 
pisse. Ib. p. 9, 8: fortasse responsurum fuisse idy quod aiiquis esset 
eapertus. Ib. p. 6, 11. Ib. p. 9, 15. IV, 11 p. 135, 4, s»pias. Luor. 
Col. Sen. Quint. hoc verbo absolute usos esse, in lexicis annotatur. 

Gum brevitate dicitur I, 2 p. 14, 15: minimeque nubilo coelo soU 
aperienti (sc. nubila) se eommittere. VIII, 20 med.: Sed ut hoscfaisa 
opinio estj sie Hlud verum est^ quum ibi valentissimi nervi museuUque 
sint^ si suum robur habent^ via admittere (sc. curationem s. ut femur 
reponatur), si non habent^ postea non coniinere (sc. repositam femur). 

VIII, 25: atque in his quoque dUigenter esse agendum^ ne prcedpita" 
rent (sc. hsec mala aegrum hominem). 

Brevitati orationis eo quoque consulitur, quod duo substantiva 
praepositione sola junguntur. Hoc in talibus fere locutionibus fit, qnae 
ad artem exponendam maxime pertinent, et prorsus est ad consaetu- 
dinem eorumy qui artes tradunt, accommodatum. Velut I, 3 p. 20, 
25 post cibum quies (cfr proxima linea: motus qui post cibum est). II, 
1 p. 29 in. aqm inter eutem (ssepius). Gfr III, 21 p. 107 extr. utilis 



apud Plinium majorem scepissime fieri, ut ad verba calida, frigida audien- 
dum sit aqua^ auctor est Grasberger, cDe usu Pliniano», Wirceburgi 1860. 
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qwtidianua aut allero quoque die poH cUnm txmikis esL VII, 26, 6 
fin. ante nanum diem vamitue bHis. 

De adjectivis sabstantivoram loco positis iofra loquar. 

Brevitatis Gelsi his ezemplis allatis, etiam annotandam hoc loco 
puto, contra inveniri apad Celsam nonnallas locationes, in qaibas pleo- 
nasmas qaidam videtar inesse: profcipue amnium I prooem. p. 2, 6. 
II, 33 in. — Tum deinde DI, 6 p. 86, 6. IV, 22 extr. IV, 26 p« 
152, 9. V, 28, 1. VI, 6, 29. VII, 14 p. 291, 18, VIH, 4 p. 334 
extr. — Deinde postea III, 4 p. 80, 33. V, 28, 14 extr. VII, 18 p. 
295, 31. — Postea deinde VII, 8. — Ante pracedere 1 prooem. p. 12, 
6. II, 1 p. 29, 33. — Ante providere V, 27 p. 201, 19. — In fuiu- 
rum prceeagire II, 2 extr. 

Jam haec de elocatione Gelsi aniversa locatas, primum qnalis in 
verborum delectu faerity ostendere conabor, et qn» maxime apud eam 
sint verborum significationes atque stractorfle, veteribas scriptoribas dod 
usiutffi; deinde de syntactica ejus ratione disputabo; postremo de 
particularum usu aliqua afferam. 

Atque quum Gelsus disciplinam traderet antea latinis litteris non 
multum aut nibil omnino tractatam, multa ei verba deessent necesse 
erat, quibus significarentur res hnjus artis proprise. Quod ipse qaoqae 
testatur nonnuUis locis (V, 26, 31. VI, 18, 1. VII, 18p. 296in. ibid. 
p. 296, 28. VIII, 1 p. 324, 29). Quare s«Bpe coactus erat groca no* 
mina assumere earjim rerum, quad ad medicinam pertinent, qaoram 
magnam partem graecis litteris exarata in libris ejus invenimus, multa 
latinis, aut servata peregrina forma, velut parotidae (accus.), eareoe 
(gen.) cet., aut, quod sflapius fit, ad latin» lingu» rationem immatata, 
velut coUyrium^ emplastrum^ enneapharmacum^ gargarizare^ hyeeopue^ 
tetrapharmacum^ thymium, Contra ubi vel exstabant latina verba ad 
res nominandas apta, vel facile fingi poterant, a graecis videtar absti- 
nuisse. 

At vero latina apud Gelsum sunt permulta verba, qu» praster eum 
aut apud neminem scriptorem inveniantur, aut nisi apad poetas in ve- 
tere latinitate non exstant, aut ei sunt cum posterioris SBtatis scriptori- 
bus communia. Sunt autem magna ex parte aut ea, qa» res roedi- 
cinse proprias significant, velut delirium^ destUlatio^ duetio^ mietura^ 
paetiUua^ profusio^ resoltUio^ suffusio^ suppuratio cet*y aut ea,, quibos 
opus erat ad morbos et curatiooes describendas, velut 

substantiva: ^aura, frictio^ fricatio^ marcor^ perjlatus, seissura^ 
multa herbarum et plantarum nomina, cet; 

adjectiva, quae colorem, saporem, formam cet. significant: aWidus^ 
decolor^ perpcdlidus^ perviridis^ subalbidus, sublividuSi subniger^ sub- 



• • • • 

.• •♦ •«•,«, • • 

:••! «i • • • ! 

•• •• •• 



De elocutione A. Cornelii Celsi. 11 

mber^ subrubieundus^ atJnnridiSj suppaUidus; prmdvlcis^ siAsahus; 
camoaw^ enodiSf pereramis, permacer^ resimue^ semicircuLm^ eubro- 
tundus^ suppinguis; bHiosus^ fceculentus^ jurulentus cet.; 

verba: drcumpurgare^ decohrare^ deradere, emacrescere^ easani" 
arsy eoAorrere^ incoquere^ infriare^ inungere^ percolare^ perfiare, sin'- 
gtdiirei soporare^ suffumigare^ supercontegere^ supercrescere ^ superdarCf 
superiUinerei superinerescere ^ superinungere^ superjacere, supemascij 
transsuere^ spissescere^ intumescere cet. 

Atque nonnuUis etiam vocibas, qaibu8 etiam superiores solatffi ora- 
tionis scriptorea usos fuisse scimus, apud Gelsum nova vis subjecta est, 
translata ad medicinam earum significatione. Velut abscedere^^absoes" 
susy accessio (i* a. impetus febris), compositio (i. a. medicamentum 
compositum), euratus (i. a. purgatus» grsece tB&sqamvfkivo^)^ dejectio^ 
descendere^ desidere» 

Qaod autem partem horum et taliam verborum, ad medicinse usum 
spectantium» apud neroinem ante Celsum scriptorem inveniri dixi, si 
eorum ipse Gelsus aliqua nova effinxit, hoc certe ei laudi tribuendum 
est, quod novis verbis inventis sermonem latinum locupletiorem reddi- 
dit. Neque tamen enm multa vocabula novasse putaverim, quum po- 
tius credibile sit, eorum plurima ante eum v^i in sermone hominum 
fuisse, vel in permultis iis, qusB perierunt, latinsB linguae monumentis. 
Hoc autem quam facile evenire potuerit, ut multa Gelsiana verba apud 
superiores scriptores, quorum libri permanserunt, non exstarent, nemo 
non videt, quippe qaum illorum plurimi in rebus prorsus diversis ex- 
ponendis longe aliam desiderarent vocabulorum copiam, quam is qni 
artem medendi traderet. Sive autem sunt haac verba a Gelso ipso no- 
vata, sive ante eum quoque exstabant, non dubium est, quin bonde 
latinitatis sint, quum ad indolem et naturam linguse latinsB accura* 
tissime conformata esse videantur. Quse quum ita essent, verebar, ne 
operam perderem, si omnia ea vocabula enumerare conatus essem, 
quibos ante Gelsum aut nemo scriptor aut poetsB solum usi esse vide- 
rentur; prsssertim quum exstaret lexicon Gelsianum, a Georgio MatthiaB 
summa indastria oonscriptum ^), unde si quis in hanc rem vellet in- 
quirere, cognoscere liceret. Atque ne id quidem suscipiendum mihi 
esse putavi, ut ea vocabnla, qxm solns Gelsus nsurpare videretur, ab 
iis distingaerem, qnae ei essent cum aliis scriptoribus communia. 

Qnare ego, omissis fere iis vocabulis, qusB ad artem exponen- 
dam maxime videntnr pertinere, nunc ea verba easque verborum signi- 
ficationes atqae structaras proponam, quibas atendo Gelsus a veterum 



1) Inest in edit. Targ», Lugd. fiatav. 1785. 
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coDsaetndine et prasertim a Ciceronb et Gttsaris nonnihil dieceasisse 
videatar. QasB verba litterarnm ordinem secatne afferam. 

Acuere in paasiva forma de morbis osarpatar U, 8 in. Ex Bttp- 
purationibus vero em ioUrabiles sutU^ quce in exteriorem partem ferun" 
tur et acuuntur. Aeutus ita sflBpissime. Gfr Hor. sat. 2, 3, 163. epist. 
1, 6, 28. 

Adurgere uno Iqco est VII, 12, 1 fin. (Hor. carm. 1, 37, 16sqq.) 

Affectus saepe dicitar de corporis morbo ve) statu minas com- 
modo, velut I, 9 in. concoctio^ sicut in omnibus corporis affeetihus^ 
necessaria est, II, 1 p. 29, 22 Ceteri venti qtio huie vel Uli propio^ 
res sunty eo magis vicinos his illisve affectus faciunt, Prsdter Gelsam 
nemo scriptqr, si lexicis credendum est, hoc verbum de corpore usar- 
pavit. 

Amare duobus locis subjecto rem significanti apponitur: II, 14 
p. 59, 21 Amat autem hoc auaUium valetudo hnga. III, 21 fin. Bal- 
neum rarum res am(U. Ita locuti sunt Sall., poetae, posteriores. 

Anterior^ qua voce asi sunt infimae sBtatis scriptores, uno loco 
est VIII, 9, 2: tU homo in anteriorem partem subinde nitatur. 

Aspredo V, 28, 2 p. 206, 27, aspritudo saepe dicitar pro aspe^ 
ritatCy quae forma a veteribus scriptoribus usorpata apud Gelsam uno 
loco est: VI, 6, in. 

Aucupium pro carne avium captarum dicitnr uno loco: II, 26 
fin. Minima inflatio fU ex venatione^ aucupio^ piscibus cet. 

Aura^ quse vox poetarum fere est neqoe a Gicerone nisi translata 
significatione usurpatur, propria notione dicitur I, 2: auras fluminum 
et stagnorum. Krebsius (Antibarbarus s. v.) contendit, pluraiem nu- 
merum hujus vocis apud poetas solum inveniri. 

Auricularius prater Gelsum habent infimaa SBtatis scriptores. . 

Cedere pro eo quod est apud Giceronem procedere Gelsas habei 
nonnullis locis, velut II, 17 p. 63, 16 ^ priora recte cesserunU Ita 
Sall. Nep. Liv. posteriores. 

Celeber de hominibus Giceronis aetate non usurpatam fuisse, 
Krebs. s. v. auctor est. Gels. prooem. libri VII: muttique alii eele^ 
bres viri. 

Circumcidere translata significatione i. s. q. interdieere IV, 27, 
1 p. 153, 21 circumddendum vinum est in totum annum. IV, 32 eir^ 
cumcisa omni negotiosa cogitaiione. VI, 9 in. vinum ex ioto eircum" 
ddendum est, 

Circumspeetus pro prtuienti usurpant argenteae aetatis scripto- 
res. Gels. III, 9 fin. Sed est circumspecti quoque hominis et novare 
interdum et augere morbum. 
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Coepi infinitivo non addito saepe nsurpatur, nt apud Sall. Liv. 
posteriores, velut/sdm^ dolor cet. coepit, mtia eoeperunt cet. Neque 
Gelsus nisi activa forma hujus verbi utitur, etiam ubi ei infinitivus 
passivaB formsB et significationis adjungitur. I prooem. p. 2, 5 agit^xri 
eoepit. Ib. p. 12 in. premi eoepiaae* IV, 31 in. sentiri coeperuni. YII, 
26, 2 p. 309 fin. additci coeperit. Hic usus apud poetas veteres, Gi- 
ceronem, Gassarem nusquam invenitur, a posterioribus jam inde aLivio 
irequentari coeptus est. Et Tacitus quidem semper ita locutus est ^). 

Cognominare^ argentese adtatis vox, apud Gelsus est nonnullis 
locis, velut y prooem. ApoUonius qui Mye cognominatue est Gicero 
verba cognominata dicit, ut latine vertat graecum iSvvfiyvp>ov. 

Comprehendere eodem modo atque concipere de muHere dicitur 
V, 21, 7. Hujus rei nullum praBter hoc exemplum afferunt lexica. 

Concipere non appositis vocibus animi vel mm<«s, id quod apud 
veteres script. fieri solet, i. fere s. q. putare. I prooem. fic. Gb qtjtce 
eondpio^ eum^ qui propria non novit^ communia tantum intueri debere. 
III, 4 p. 79, 1 qui per omnia jucundam ejus disciplinam esse conci-' 
piunt. YII prooem. fin. Ego eundem quidem hominem posse omnia ista 
prcBstare covcipio, III, 6 p. 86, 14. lY, 1 p. 122, 20. 

Conferre^ ut apud argeoteae aetatis script. fit, i. s. q. prodesse, 
vim habere^ et absolute positum et sequente ad. 

Consulere cum adverbio conjunctum I, 3 p. 19, 33: meliuscon- 
sulet^ si biduo continuarU, Krebs. s. v. negat Giceronem huic verbo 
adverbium apponere; vid. tamen Att. 7, 13, 3. 

Consummatio^ vox argenteaB aet., uno loco I, 3 fin. eonsumma" 
tio omnium nocet. 

Contemplatriat praeter Gelsum apud Appulejum est. I prooem. 
p. 10, 7 eorumque^ quce in morbis communia sunt^ contemplatricem 
(medicinam) esse contendant. 

Continuare intransitiva vi pro eo quod est manere solus Gelsus 
videtnr usur pare. II, 1 p. 30, 5 At si a prima hieme austri ad t^t- 
mum ver contintuirunt. II, 4 p. 34, 25 Pessimum est^ si ne levatur qui^ 
demfebris^ sed ceque concitata continuat. Ib. p. 34, 1 pejusque^ quo 
magis sopor interdiu noduque continuat. Ib. p. 34, 23 quceve (febres) sic 
continuenJt^ ut per accessiones inorescant^ per decessiones tcmtum molli" 
antur. III, 3 p. 77, 27 cte scepe alicB via quidquam aut nihU remittunt 
sed continuant^ ubi tamen Daremb. duo postrema verba excludit. 

Convulnerare praeter Gelsum habent fere argenteae astatis scriptores. 



Drssger, cHistorische Syntax der lateiniechen Sprache», Lips. 1872. 
pag. 137 sqq. 
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Corripere de morbis asarpatar ut idem sit atque ad mortem 
prcBeipitare v. t. q., q\xm sigoificatio invenitar apud poetas et posterio- 
res scriptores. III, 7, 1 Nam quo eeleriue ejtumodi tempeetatee eorri- 
piunt^ eo maturius auanlia — rapienda eunt. III, 27, 1 in. ae eicor^ 
repti non eunt^ diutiue quidem vivunt^ eed raro tamen ad eanitatem 
perveniunt. VI, 18, 9 eubitie et graviesimie morbie eorrepii euwL 

Curvare VIII, 1 p. 326, 6 et eadem pag. I. 31. Hoc verbam 
non asarpant nisi poetSB atqae argenteaB sot. script., nam Cic. N.D. 1, 
24, 66 matanda lectio est; vid. Madvigiam ad Gic. Fin. 1, 18, 61. 

Curvua^ poetica fere vox, qaam in prosa oratione, nisi Plin. epist. 
5, 21, 6, inveniri negat Krebs. s. v., apad Gelsam est VII,. 31 in* 
Vn, 32. VIII, 1 p. 325, 11. VIII, 16 in. — V, 26, 5, qai locas a Mat- 
thisB in lexico affertar, nanc scriptam est in orbem pro curva. Inve* 
nitar aotera hfiec vox etiam Sall. faist. 4, 35 ^). 

Debere, InsoIentioi;em sigoificationem faaic verbo subjicit Gelsa8« 
at idem sit atqae naturw convenire v. t. q. III, 22 p. 111, 21 Fere- 
que id poeae inter principia corpus pati debet i. a. verisimile est. (Cfr 
Ovid. met. 13, 876 Tantaqm vox^ quantam Cyclope iratus habere De^ 
buit^ iUa fuit). II, 6 p. 37, 16 eo tempore, quo ebrietas solvi debet. 
III, 24 io. in quibus (octdis) quod album esse debet^ fit luteum* VIII, 
9 iu, ab uno et vicesimo die^ quo utique os esse deb^ glutinatwn* II, 
4 in. signum malum est somno uhra debitum urgeri i. a. altra nu)dam 
jastom. 

Desinere sdBpissime non apposito infinitivo dicitar de dolorCi fArSy 
inflammatione cet., qoare miram est, Krebsiom dabitare, num iatine 
dicatur morbus desinit pro eo qaod est abit^ discedit. Nomqaam aotem 
Celsos osorpat passivam formam hojos verbi, sed passivi qooqae infi- 
nitivo activam formam apponit, velot ali desiitj ferri desiit. Cfrqase 
de verbo qaod est coepisse annotavi, et Drasger. LI. pag. 137 sqq. 

Quom Gelsas saspissime utator forma difficulter^ ano loco pro 
adverbio habet difficile^ qoas forma raro et apod posteriores exstat* 
VIII, 10, 1 p. 345, 13: sub qua (it^ammatione) et diffjoXU et perieu- 
lose vis nervis adhibetur. 

Digerere non solom dicitor de cibo et de onaqaaqoe materiain 
corpus dissipanda, velot IV, 29 quo facUius ea^ quce coeundo nocue-- 
runty digerantur; et de toto corpore, ot idem significet qjiod fbddum 
reddere^ resolvere^ velot I prooem. p. 10, 1 st eorpus adstrietum est^ 
digerendum esse; sed etiam peculiarem habet notionem, at sit i. a. 
corpus agitarcj movere. II » 15 med.: ne imbedUum hominem nimie 



') Gfr Ostling. , De elocotione 0. Sallostii Crispi. UpB. 1862. 



De elocutione A. Gornelii Celsi. 15 

digerant (gestatiane»), IV, 14 p. 139 fin. si satis vaktj geetando 
cBgrum digerere^ ri parum^ intra domum tamen dimovere. 

Dimovere semper apud Cels. i. s. q. agUare^'(j^9m significatio- 
nem apud Dullam prfieter Cels. scriptorem afTerunt lexica. I, 6 fin. ne- 
que ambtdatione quamvia leni dimoveri, I, 14 p. 60 u^ minue mpe in 
jmero vel aene quam in juvene manus dimovendoe sint» III, 22 p. 111, 
27. III, 27, 3. IV, 14 p. 139 fin. IV, 31 p. 157, 14. 

Durare intrans. i. a. manere^ ut est apud Liv. 1, 9, poetas, 
posteriores solutae orationis scriptores. II, 6 in. itaque diutiua durana 
martis index eei. V, 26, 26. VI, 6, 1 p. 225, 21. VI, 12. 

Esus^ vox satis rara, quam apud Varronem, Gellium, Tertullia- 
num inveniri afferunt lexica, apud Celsum est IV, 16 p. 142, 28 
Idenie quoque bubulus utUiter eaui datur. 

Evidentia^ qua voce Cicero (Acad. 2, 6, 17) et Quintilianus 
Qtuntnr ad perspicuitatem orationis significandam , apud Cels. I prooem. 
p. 10, 13 idem est atque: id quod omnes evidenter perspiciunt; quem 
usum hujus verbi nusquam vidi commemoratum. Scriptum estilloloco: 
quod ad Eraeistratum pertinet primum ipea evidentia ejus opinioni 
repugnat. 

Eaercere^ *rt, se eaereere frequentissime dicitur de motu cor- 
poris. Eodem modo eaerdtatiOf exercitatus^ inexercitatus, Tum vero 
exereere non minus saBpe usurpatur de omni infirmitate corporis eo 
modo quo vexare^ torquere vel illud, quod de morbis frequentissimum 
est: nude hahere. 

Facultas duas habet significationes insolitas. Primum enim ssBpe 
pro vi dicitur de medicamentis, velut V prooem. fin. quum omnia me-- 
dieamenta proprias faeukates habeant. II, 33 in. Habent autem hane 
facuUatem semina eruece. Ceteri scriptores, quod quidem animadverte- 
rim, de hominibus hoc verbo utuntur, nt significet id quod aliquis 
eiBcere potest, non de rebus. Tum vero dicitur videndi facuUas VII, 7, 
13 fin., facuUas audiendi VII, 8. VIII, 1 p. 324, 27 pro visu^ auditu. 
Etiam faeuUas hquendi VII, 12, 4, facuUas motus VIII, 1 p. 325, 2, 
facuUas vorandi 1 , 3 p. 18, 27 ^). 

Facundia^ qua voce, a Cicerone et Caasare non usurpata, po- 
steriores frequenter utuntur, apud Celsum est I prooem. p. 2, 16. ib. 
p. 7, 11. 

Fluor^ vox infimaB latinitatis, III, 6, fin. IV, 23 med. 

Immodicus, -c«, quibus verbis frequenter utuntur posteriores 
scriptores jam inde a Livio, apud Celsum ssepe inveniuntur. Quae 
Cicero usnrpat immoderatus^ -te Celsus non habet. 

') Cfr Erebs. 8. v. Seyffert., PalsBstra Ciceron. pag. 56. 
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Immorari^ vox arg. aetatis, Gels. III, 11 fin. absoiate positom 
Ttaque ei remisaiotii eredendum est^ qua etiam immoratur; CQm ^ativo 
YII, 20 p. 301, lued. quod repuUa (intestina) inffuinibus immorentur. 

Improbabilia^ qnm voz argentea demnni «etate nsarpari coepta 
est, Gels. I prooem. p. 5, 27 Si rationee eeqtii vditt omnium posae 
videri non improbabilee, 

Inareaoere^ posterioris aetatis verbmtij apad Ceisura vaide frequeDS 
est. Exarescere^ qao verbo Gicero et GiBsar atuntar, ano ioco VI, 
6, 1 p. 227, 19. Areeoere nasqaam. 

Incomprehensibilia uno loco est I prooem. p. 6, 2. Quum 
igitur iUa incerta^ incomprehensibilis sit. Posteriores script. hoc verbum 
habent. Comprehensibilis I prooem. p. 5, 21 quoniam non com- 
prehenszbilis natura sit; quse vox etiam posterioris latinitatis est, prae- 
terquam quod Gicero Acad. 1, 11, 41 ea utitar, ut vertat grsecam nata- 
Xiimov. 

Indiscretus IV, 6 in. qwmms minus subtUiter quidam indiscre- 
tis his nominibus utuntur. Prseter Varronem posterioris setatis scrip- 
tores hoc verbam habent.i 

Indurescere (Ovid. et arg. set. scriptores) apud Gelsum saepe. 
Indurare (Gic. fragm. Liv. Ov. posteriores) duobus locis: ano transi- 
tiva vi V, 18, 35 ceterosque articulos induratos hoc moUiebat^ aitero 
intransitiva V, 28, 9 fin. lAi cstas induravit^ ne nascitur quidem (phy- 
ma). Klotz. in lexico unam iocum affert Vegetii, ubi intrans. vi hsec 
vox usarpata sit. Quod veteribus asitatius est obdurescere Gelsus nas- 
qaam habet. 

Infestare^ qua voce utuntar Ovid. etscriptores posteriores, Gels. 
frequenter usurpat, at idem significet atque affiigere^ UBdere^ veiat I, 
3 p. 19, 13 dolor prceeordia infestat, 

Inhorrescere Gelsus ssepe habet, ut poetse et posteriores scrip- 
tores. 

Injuria apud Gelsuro i. s. q. vitium corporis ^ morbus. I prooem. 
p. 10, 19 eaque per se non tantOy td concitent morbum^ tamen obno- 
xium magis aliis injuriis corpus efficiant, II, 10 p. 54, 19. VIII, 2 in. 
VIII, 9 p. 343, 10. Similiter de rebus hac voce asi sant arg. set. 
scriptores. 

Innectere (poetae, posteriores) V prooem. omnes medicince par^ 
tes ita innexm sunt^ ut ea toto separari non possint IV, 1 fin. VII, 
18 p. 295, 27. 

Insido^ vox poetarum et posterioram acript., apud Gelsam satis 
frequens. 

Inspirare^ vox arg. aetatis, Gels. VII, 27 p. 314, 30 Ex quir 
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bu8 si qua erunt arida, per acriptorium calamum inspirabuntur. V, 
28 p. 215, 26. 

Insudare apud Celsum frequens. Hor. sat. 1, 4, 72 hoc verbnni 
habet cum dativo conjunctum. A Celso absolute usurpatur, velut 11,2 
si eorpus dormientia eirca partes aliquaa eontra consuetudinem insudat 

Intendi ssepe de dolore, febre cet. i. s. q. augeri^ velut IV, 15 
in. dolorque modo finitury modo intenditur, IV, 6 p, 128, 35 tempore 
antelucanOj quo prcecipue -frigua intenditur. Hunc usum habent Sall. et 
argentese aBtatis scriptores. 

Intremiecere (Plin. major) Cels. VII prooem. p. 263, 7 manu 
strenua^ stabili nec umquam intremiscente. Intremere (Virg. Sil.) III, 
3 p. 77, 24 ubi corpus totum intremit 

Invigilare (poetae, Col.) I, 2 fin. tum paulisper invigilat, de- 
inde bene dormit, 

Invieibilie^ quam vocem prseter Celsum apud Lactant. Tert. in- 
veniri afferunt lexica, est I prooem. p. 3, 27 inviaibilia foramina. 

Irrationalis (Sen. Quint.) apud Cels. est I prooem. p. 7, 1, ubi 
olim scriptum erat irrationabilia ^ qasd forma apud Celsum non exstat. 
Rationabilie quoque, quod scriptum erat I prooem. p. 9, 11, nunc mu- 
tatum est in verbum rationalis, Cfr quse de his formis disputavit 
Spaldingius ad Quint. inst. or. II , 16, 16. 

Juventa, qua forma poetas utuntur et scriptores post Livium, 
apud Celsum est II, 1 p. 28, 21 et eadem pag. I. 25. Ib. p. 30, 21. 
Juventus^ quam Cicero habet formam hujus verbi, apud Celsum non 
invenitur. 

Lassare^ quod verbum apud poetas est et posterioris setatis scrip- 
tores, Celsus habet uno loco, I, 3 p. 17, 15 insolitum (eubUe) contra 
laseaL 

LBvor pro levitate, quse forma et Ciceronis est et apud Cel- 
sum usitatior, I prooem. p. 5, 3. Ib. p. 7, 21. 

Liberalia pro copioso^ liberaliter pro eoptWe dicitur satis ssepe, 
velut liberalis potio^ cibue cet* Etiam de tempore adjectivum adhi- 
betnr pro Umgo: IH, 3 fin. Tempora quoque remiesionum modo Hbe^ 
ralia modo nuUa mnt III, 21 p. 109, 18 juvenes robusti^ qui vel ex 
toto carent febre vel certe eatie lHtercdes intermismnee habent. Ci- 
cero quoque hanc vocem translata significatione de rebus usurpat Flacc. 
6, 14; neque vero nllum hujus translationis exemplum afferunt lexica 
praeter CiceroDis et Celsi. 

Madescere (poetae et posteriores scriptores) II, 12 p. 57,23 ut 
superiores qus partes madescant. IH, 6 p. 86, 24. 

Magisterium treinsleXsk significatione pro arte^ ratione nsnrpatur 

3 
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y, 27, 2 p. 201, 6. Post qiuB nvUo novo magigterio sed jam mpra 
ponito vtdnus erit impUndum* Hoc etiain apod Plantam et TiballQm 
fieri lexica annotaDt. 

Mandueare (Varro, posteriorie aQtatis scriptoreB) apad Ceisam 
est IV, 3 fin. einapi mandueare. IV, 4. IV, 11 p. 134, 26. Bernhardy 
(1.1. p. 322) hoc verbam ex sermone plebejo assamptam esse patat. 

Medieare in participio IV, 12 p. 137, 6 in frigidie medicatie' 
que fontibue (arg. sBt. scriptores). 

Meridiari I, 2 p. 14 Longie diebue meridiari poUue ante eUmn. 
(Catall. Saet). 

Minieierium^ qaa voce at Virg., Ovid., Liv., posteriores scrip- 
tores 88Bpe atantnr, apnd Celsam est ano loco VIII, 4 p. 333 fin. in 
eo ndnieterio^ quod tUiUitatis catua posteris^ traditur, 

Momentum i. a. panctam temporis III, 2 p. 76, 14 admoia 
curatione momento restituitur. IV, 18 p. 144 in. VII, 16 in. VII, 26 
p. 309 fin. VIII, 2 fin. VIII, 12 fin. Apnd Liviam qaoqae talem si- 
gnificationem hoc verbam habet, sed saepios apponitar genit. temporis^ 
horcB cet., id qaod apad Celsam namqoam fit. 

Mordere translata significatione dicitor V, 26, 23 p. 192 in. 
quoque pluira loea injectum vinctdum mordet. VII, 4, 4 med. et id 
eaneecU^ quod a lino relietum eet, et td, quod ab eo mordetur^ inddi- 
tur, Vn, 5, 4 in. ie locus qui mucronem momordU. Ita poetsB et po- 
ateriores scriptores. 

Necessaria plar. i. a. res ad vivendam necessaridB III, 22 p. 
110, 12 quum diu necessaria defuerunJt. Erebs. s. v. dnbitat, nam ita 
recte dicatar. 

Nocenter (Colam. Tert.) V, 28, 11 in. magisque nocenter indolesciL 

Nolens, quod participiam ante argenteam setatem apnd nuUam 
scriptorem inveniri Erebs. s. v. aactor est, apad Celsam invenitornno 
loco: I, 8 in. nolentium vomitus. 

Eo nomine i. s. q. ob eam causcm^ eo (cfr Cic. Fin. 2, 7, 21) IV, 
18 in. Ergo eo nomine morbum hunc xoUqav Grceci nominarunt. VIII, 
4 p. 334, 3. — Apponitur etiam particula caasalis vel finalis: I 
prooem. p. 10, 10 quum ab iUis eo nomine disaentiant^ quod in con- 
jeetura rerum latentium nolunt esee medidnam. VIII, 4 p. 333 fin. 
Potest autem sutura eo nomine faUere^ quia ceque aspera est. VII, 26, 2 
p. 309, 34 Idque eo nomine opus est^ ne — cakuhts inJLus effugial* 
Cfr VI, 6, 14 fin. acree cibi non aUo magie nomine hie nocent^ quam 
quod lacrimas movent. 

Nutrire frequenter usurpatar eodem modo qao curaref foverSi 
id quod apad Livium qaoqae fit lib. 7, cap. 2» Cels. III, 9 fin. Ideoque 
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ejusmodi mediei meUm alienoe CBgros quam moe ntKtnunt VIII, 8, 2. 
Si supra vtdnus est^ id euis medicamenHa nutriendum eat 

Obniti (poetdB, argentese set. script.) nno loco VII, VT, I quia 
neceese est^ ea parte rupta membrana sit^ quaque integra esty ea magis 
obnitatur (tumor). Part. obniants etiam apud Livium exstat. 

Ocularius prseter Geis. habent Scrib. et Solinas. Invenituf nno 
loco VI, 6, 8 in. octdafrim medicus, 

Pauaillus, vox Plauti et poetarum veterum, Y, 28, 18in.pati- 
aiUo levius, 

Periclitari apud Gelsum semper intrans. vim habet, ntidemsit 
a. in periculo esse^ qusB significatio etiam apud Gsesarem exstat. Ssepe 
apponitur ablativus causaB velut II, 1 p. 30 in. femincs abortu pericU-' 
tantur; 1 prooem. p. 9 in. Quos eo nihil tentasse judieo^ quia nemo in 
splendida persona pericUtari conjectura sua vohierit. 

Perpetuus ssepissime dicitnr de eo, quod in omnes valet et sem- 
per servandum est (contrar. proprius), velut I, 3 p. 17 in. quod in iis 

verum est^ quibus , perpetuum in omnibus non est, Gfr Cic. de 

Or. 2, 32, 141: perpetui juris et universi generis qucsstio. 

Perseverarcy de rebus usurpatum, i. est a. manere YI, 6, 16 in. 
Atque in primis in quibitsdam perseverat tenuis pituitcB cursus. YIII, 9, 
1 fin. quo loco nuxmme humor in ea perseverabity ibi pus proaimum 
erit. Simile exemplum est Plin. ep. 6, 20, 19 tremor terrce perseve^ 
rabat *). 

Quod pertinet ad apud Gelsum non raro invenitur pro eo quod 
Ciceroni usitatius est quod cUtinet ad (vid. tamen Gic. Planc. 3, 7 nam 
quod ad populum pertinet^ semper dignitatis iniquus judex est qui aut 
invidet aut favet), Verbo attinendi Gelsus uno ioco ntitur VIII, 4 p. 
337, 22 Ceteray qucs ad somnumy dbi desideriumy febremy puris co^ 
lorem attinenty eadem quce in ceteris vulneribus vel salutaria vd mor^ 
ti/era sunt. Contra pertinere apud eum frequentissimum est. Velut I 
prooem. p. 10, 13 Quod ad Erasistratum perUnety primum ipsa m- 
denUa ejus opinioni repug^iaU I, 3 p. 20, 31: Quod ad cetates vero 
pertinety inediam facHHime sustiiwiti medice cstatesy minus juveneSy m«- 
ndme pueri et senectuie confeetL 

Porrigi peculiari significatione de aegro homine dicitur, cnjus vita 
in tempus aliquod servatur II, 5 in. Neque vitce alia spes in magnis 
maUs esty quam ut impetum morhi trahendo aUquis effugiat porrigc^ 
turque m id tempusy quod curationi heum prcsstet. — Elotzius in lex. 



') Hoc exemplum attnlit Lagergren, De vita et elocutione C. Plinii Cse- 
cilii Secundi. IJps. 1872. pag. 122. 
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B. y. nescio cur hoc verbam de morbo h. I. osiirpari patet Neqae 
praeter hunc locam aliam hajas significationis exemplam afferant lexica. 

Portio apad veteres nisi in locatione pro portione non est. Gei- 
sns sapissime at arg. «tatis scriptores hanc vocem posait pro parU^ 
velat ceqtta portione^ duce portiones cet. 

Positue^ vox satis rara (Sall. Ov. Tac), apad Ceisam nonnuliis 
iocis: I prooem. p. 5, 2, nbi ante Targam scriptam erat porituram. 
Ib. p. 8, 4. Ib. p. 12, 37. V, 26, 7. VIII, 1 in. 

Potentia^ qoa voce de rebas atantnr poetSB et posteriorb aetatis 
scriptores, apud Gelsam YII, 7, 14 in. de visu, III, 4 p. 80, 30 de 
vi quam in febribas dies certi habebant. Gfr sapra faetdtae. 

Prmceps pro perieuloso YII, 26, 2 in. ad quam festinare quum 
prcBcepa sit; et sabst. in prcedpiti II, 6 p.. 38 in. V, 26, 3. Gfr prce- 
eepa perictdum II, II fin. III, 18 p. 99, 22. Ita Livias qaoque locutasest. 

PrcBfrigidus (Ovid., posteriores script.) II, 30 fin. aqua vel 
tepida vel prcefrigida. I, 3 p. 18, 21. lY, 12 p. 136, 26. Daobas 
tamen locis, qaos proxime attali, apad Targam et Ritt. scriptum est 
perfrtgidm, 

Prasvalere VII, 26, 2 p. 308, 3 homo prcevaUna. ArgenteaB ast. 
script. boc verbo saepe atantur. Participium apud Liviam quoque est. 

PrcBvenire^ quae vox apud Sailustiam uno loco exstat Jug. 71, 
5^), apud Livium et posteriores saepe reperitur, Gelsus habet III, 15 
in. balneo frigus prcBvenire. 

Profectus apud Gelsum est III, 1 fin. quia profectue tempore 
eapletur. VII prooem. in. duobus locis. Hac voce poetae et argenteas 
aBt. script. atuntur, nam Liv. 1, 15, 7 in editione Madvigii scriptam 
est profecto pro profectu. 

Profeaaor. I prooem. pag. 5, 24 aapienticB profeseores, Ib. p.2, 
11. Ib. p. 8, 21. II, 6 p. 38, 17. VII prooem. p. 262, 20 posteaquam 
(hcec pars medicincB) habere suos professores coepit. VIII, 4 p. 333 fin. 
VIII, 8, 1 in. Scriptores post Augustam hanc vocem nsarpant. 

Promere se i. a. se ostendere II, 6 p. 37, 19 em protinus in 
recenti morbo bUis atra vel infra vel supra se ostenditj cuive aUerutro 
modo se prompsit. Virg. (JBo. 2, 260: lcetique cavo se robore promunt)^ 
Goiam. hanc osam habent. 

Promptus cam in conjangitar, at solent posteriores scriptores, I 
prooem. in. herbas aliaque prompta in auaUium vulnerum morborumque. 
Gam ad veteram more conjungitar lU, 20 in. prompta adomnem au* 
dadam mens est. 



') Ostling., 1.1. pag. 46. 
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Proponere idem fere s. q. dieere^ sUxltuere^ putare* I prooem. 
p. 3, 7 aUh nisi oorporum rerumque ratione comperta^ non satie poten^ 
tem ueum esee proponunt. Ib. p. 3, 10 Igitur U qui rationalem mecU^ 
einam proJUentur^ hm neeessaria esse proponunt Ib. p. 4» 20 Asde^ 
piadis eemtdi, qui omnia ista vana et supervaeua esse proponunt Ib. 
p. 5, 15 Neque esse crudde^ sicut plerique proponunt^ hominum no-- 
eentium — suppUciis remedia — quceri. 11, 6 p. 38, 10, Democritus 
ne finiUs quidem vitce sads certas notas esse proposuit, IV, 1 1 p. 135» 
iD. — Apad nallam praBter Gelsam scriptorem haac significationem le- 
xica commemorant. 

Propositum vitcs pro genere vitce Y, 26, 6 Quin etiam confert 
aUquid et cetas et corpus et vitce propositum. Ita argenteae aet. scrip- 
tores locati aant. 

Puta et ut puta ex more posterioram scriptoram Celsos nonnal- 
lis locis habet. Puta: II, 28 neque solum aurata puta aut sparus. V, 
19, 11 fin. VII, 8 p. 284 in. Ut puta: I prooem. p. 5 fin. Scepe etiam 
cattsas apparere^ ut puta lippitudinis^ vulneris. Y, 26, 21 fin. 

Rapere. Hoc verbo Gelsas ad poetaram fere et posterioram 
scriptoram consaetadinem asarpat. Significat enim ano loco i.e^festi" 
nanter sumere: III, 7, 1 Nam quo ceUrius ejusmodi tempestates corri- 
pumtf eo matwrius aumlia — rapietida sunt; ceteris locis i. s. q. ad 
mortem prceeipitare: II, 1 p. 30 in. laterum dolores et insania febrici- 
tantium quam celerrime rapiunt. U , 6 p. 37, 34. II, 8 p. 49, 25. III, 
27, 1 in. Gfr corripere. 

Eationalis^ qaod verbam ante argenteam aetatem apad nullum 
scriptorem ezstat, Gelsas habet I prooem. p. 2, 28 (disciplina). Ib. p. 
2, 34 (ars). Ib. p. 3, 10 (medicina). Ib. p. 9, 11. Ib. p. 10, 9 (Vncdict). 
Ib. p. 10, 34 et 35 Ib. p. 11, 5 et 6. De forma rationabUis vid» qo8B 
ad verbam irrationcdis annotavi. 

Menisus subst. apad Gelsum est ano loco V, 28, 12 p. 214, 7 
perventumque esse ad eam (cartilaginem) ex renisu patet. Barissimam 
hanc vooem prsBter Gelsam apad Aagastinam inveniri afferant lexica. 

Reniti apad Gelsam satis freqaens est, velut IV, 16 in. eaque 
dura est et prementi renititur. Part.. renitens Livias osurpat, ceteras 
hajas verbi formas argentesB aetatis scriptores. 

Sedile^ qaod verbam Krebsias dicit a poetis maxime et posterio* 
ris SBtatis scriptioribas osarpari pro sella^ apad Gelsom freqoenter in- 
venitar. Etiam translate pro sedendo, velot I, 3 p. 20, 22, Alvumadr- 
stringit labor, sedUe cet. Ib. p. 17, 19 reficit post iter primum se- 
dUct dHnde unctio. Yocab. seUce Gelsoa non osos est. 
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Spatiosus pro amploy magno^ lato (poet», posteriores scriptores) 
Gels. I, 2 p. 15, 10 cimclavi ^^m maaime et aUo et lueido et epor 
tioeo. IV, 2 p. 122, 27. VH, 26, 1 in. VIII, 3 in. 

Speeialiter, vox recentioram scriptomiD, apad Cels. daobns lo- 
cis olim scriptam erat II, 18 p. 65, 5 pcLsHnaea vd qu/ce epeeialiter 
radicula appellatur et V, 24, 4 fin. Utroqae tamen loco Daremb. hoc 
verbam exclosit, et qoidem posteriore recte, qaam prorsas tarbet sen- 
tentiam; contra priore, qaam in codicibas sit, Tidetor esse retioendam. 

Specioeus (Ov. Hor. Liv. post.) II, 2, in. Erffo ei plemor aliquie 
et specioeior et coloratior*factu8 est — . 

Sponte non apposito pronomine possess. nsarpatar II, 12« 2 p. 
57, 14 ie qui ecepe vel sporde vd casu purgatus est. III, 19 p. 103, 34 
et ante cibum et post eum sponte vomere oportet. V, 26, 26 fin. Vete- 
res solatsB orationis scriptores pronomen apponant. Genitivas spontis^ 
qai apad Varronem et Golomellam exstat, apad Gelsam est I, 1 in. 
Sanus homoj qui et bene valet et sucb spontis est^ nuUis obligare se U- 
gibus debet. 

Subire translata significatione III, 6 p. 85, 33 vence stAeunt et 
quiescunt (i. a. se sabmittant, sedantar). Naliam simile exemplum af- 
ferant lexica. Altero qaoqae loco insolentins hoc verbam asarpatam 
est V, 26, 1: Est enim prudentis hominis primum eum^ qui servari 
non pote$t^ non attingere nee subire speciem ejus ut occisi^ quem sors 
ipsius interemit. Gfr subire invidiam^ odium. 

Subscribere translate i. s. q. indtdgere III, 4 p. 79 in. (Asclepiar' 
des) ulterioribus quidem diebus cubantis etiam luamricB suhscripsit^ pri^ 
tnis vero tortoris vicem exhibuit. Sic etiam Liv., Gol., poetse. 

Substare in participio praes. Gelsas ita asarpat, at idem sit at^ 
qae subeese; id qaod apud nallam aliam scriptorem fieri videtar. II, 7 
p. 42, 19 nullo dolore substanU. II, 12 p. 57, 16. VI, 10 p.248, 16. 
III, 24 in. moUibus tantummodo prcBcordiis std>8tantibus. 

Supervacuus Geisns saepissime habet, at Liv. et posleriores. 
Supervacaneus 9 qaa forma Gicero atitar, apad Gelsam non est. 

Supervenire^ qaa voce atantar Liv. et recentiores solatsa ora- 
tionis scriptores, apad Gelsam admodam freqaens est. Velat III, 18 
in. alii corporis effectus qui huic superveniunt. 

Temperare sibi ctb aliqua re^ insolentior stractara^ est IV, 31 
p. 157, 6 C^uidam quum toto anno a vino^ mulsoy venere s3n temr 
peraesent. 

Trahere de temporis diatarnitate asarpatar non solam transi- 
tiva vi ita, at dicatar trahere morbum^ vicera atqae etiam tr. aliquem^ 
cegrum, qaod insolentias videtar (velat III, 9 p. 91 in. quidam tradi- 
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tos Mi mgro9^ qui 9ub eauUorUms medici» trahehanbur^ ifUerdutn con- 
trarOa remediis sanant, Ib. p. 91, 16 qws HerophUi vel Eraeistraii 
asmvli diu tractoe non expedierunt. IV, 23 in. id (viUum) interdum 
cegroe trahit^ interdum prcBcipitcU) , sed etiam intransitiva significatione, 
Qt idem sit atqae eustinerej qui nsus prsater Celsum nisi apnd Floram 
Don videtor exstare: II, 8 p. 48, 12 Si quia etiam in eo morbo diu-- 
tiua traait, Ibid. p. 48, 16 utique si tempus autumni est^ quo fere qui 
eetera parte anni traaerunt resolvuntur. II, 6 p. 38 in. Sed hcsc ^ui- 
dem (abms) poteet paulo diutius trahere^ in prcseipiti vero jam esse 
denuntiat^ quce — i. a. permanere^ nisi malaeris aadire cegrum et verbo 
transitivam vim sabjicere. 

Unitas (Varro, argenteaa sst. scriptores) lY, 26 p. 152, 10 do- 
nec omnia, quce indita sunt^ liqmta in unitatem quandam coeant YI, 
6, 1 p. 227, 16. YII, 4, 4 in. 

Variare apud Gelsum semper intransitivam vim habet, ut apud 
poetas, Liviam, posteriores. II, 1 in. Ea tempestatibus vero optimce 
cequales eunt^ sive frigidce eive ealidce^ pessimce^ quce maaime variant. 
m, 2 in. m, 24 p. 116, 6. Y, 27, 3 in. 

Venatio ssepe dicitur pro animalibus venatione captis et cibo 
inde parato, velut I, 6 Venatio durique pisces — maxime juvant 
(Yarr. Liv. Col.) 

Venus translata signif. poetarum more saepe usurpatur pro con* 
cubitu. 

Vieis vocabulo, quod recentiores scriptores saepe usurpant, quum 
apud veteres non ita frequens sit, Celsus uno loco conjunxit ea-^ 
hibere m, 4 p. 79 in. (Aselepiades) primis diebus tortoris vicem ea^ 
hSbvit (cfr fungi vice Liv.) Plur. vices habet III, 12 in. accessionum 
et decessionuifn vices; II, 7 p. 41, 12 pedes inter se subinde mutcUis 
vicibus implieant; YII, 26, 3 in. leniter permutatis stddnde digitorum 
vicibus. — In vicem duobus locis i. s. q. pro^ loco: III, 6 p. 87, 3 
in vicem ejus (sorbithnis) ; lY, 13 p. 139, 11. Ssepissime adhibetur 
eodem modo atque vicissim. Csesar, Livius has significationes habent 

Votum est i. a. optandum esty aut absolute aut sequente ut vel 
infinitivo. m, 4 in. id votum est. YI, 6, 1 p. 226 in. votumque est^ 
ut tantum eandceretur, II, 6 in. Post hcec indida votum est longum 
morbum fieri, Cfr Quint. inst. or. 12, 5, 6 Sed hoc votum est et rara 
fdicitas; quce ei non adsit^ sane suffieicd ab iis^ quHms quis dicit^ 
audiri. 
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De syntactica ratione. 

Jam ad id me confero, ut qoalem io syntactica ratione Gelsus se 
praestiterit, paucis ostendam. Quum autem omnino veterum scripto- 
rum in hac re consuetudinem secutus sit, ea solum afTeram, qus8 apud 
eum inveni ab illorum ratione discrepantia aut certe illis minus usitata. 

« 

De casibus. 

Genitivus ohjectiims^ qui vocatur, verbo auxUii apponitnr: 
I prooem. in. auxUium vulnerum morborumque — « auxUia adverscB 
valetudinis. IV, 25 fin. torminum auxUia, Gujus usus ' quum exempla 
apud neminem praeter Gelsum scriptorem vidissem , hoc afTerendum esse 
putavi, quamquam similiter adjungitur saepe genitivus verbis remedium^ 
studium^ aliis. 

Dativus apponitur his verbis simplicibus, quibus veteres solutae 
orationis scriptores alias structuras subjungere solent: 

Hcerere poetarum more^) dativum habet VIII, 1 p. 325 in. quo^ 
rum (dentium) para maaUlcB^ pars auperiori osei malarum hceret. VI, 
18, 6 fin. ei ex ictu testiculis aliquid hcesit; ubi tamen quuro codd. 
corrupti sint, Targa et Ritter scribunt desit. 

Jungere saepius apud Gelsum dativum habet quam cum praepos. 
sequente ablativo; quod apud Giceronem prorsus contra est^). 

Miscere aliquid cdicui rei aaepe dictum est. Etiam m, aliquid cum 
cdiqua re; raro m. cdiquid aliqm re, quse structura veteribus usita- 
tior est *). 

NonnuIIa quoque verba composita dativum habent, ubi veteres so- 
lutse orationis scriptores praepositiones solent apponere: 

Accedere cum dativo saepissime, raro cnm ad praepositione. Ad" 
jicere^ quo verbo Gelsus frequentissime utitur, numquam ad habet (eo 
VI, 6, 1 p. 227, 15; quo IV, 16 p. 142 fin.), dativum saepissime. 
Admovere saepissime cum dativo, ubi loci significatio aperta est. 
Imponere propria significatione saepius dativum habet quam praeposi- 
tionem repetitam. Inesse uno loco cum dativo conjungitur VIII, 
10, 5 fin. ut ipsa quoque ei (cancdi) coxa insit.^ Aliis locis absolute 
ponitur, nusquam cum in sequente ablativo. Injicere sensn proprio 
multo saepius dativum habet. Insid^re nnmquam cum praepositione 
ponitur. 



>) Vid. Madv. gramm. pag. 232 not. 

2) Madv. § 243 ann. 4. 

3) Madv. § 260 b. 
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DaHma perfeeto pasdvi appoDitiir pro ab cnm ablativo, ut si- 
gnificetar agens persona , IV, 21 fin. jam miki dietum est VU, 33 in, 
aUo loeo mihi dietum eat. Quod etiam apnd veteres scriptores inter- 
dnm fieri, satis notnm est. 

Aecuaativum insolentius babent nonnulla verba: 

Anteeederey ubi non absolute positum est, semper cnm accusativo 
coDJungitur. Gicero huic verbo dativum solet apponere. Evadere^ cui 
verbo Cicero fere prffipositionem ex sequente ablativo adjungit, aut 
accusativum habet, aut absolute poDitur. Eacedere ssBpe transitiva vi 
cnm accusativo coDJungitur, qu» structura Livii est et posteriorum 
scriptomm. Invadere Gelsus tribus locis habet, ubi seqaitur accusati- 
vus ex more Sallastii et Livii ^). 

Ablativus loei insoleDtius usurpatur I, 2 in. Habitare vero (de- 
bet) cedijieio luddo. III, 4 p. 79, 11 isque cubare quam maaimo con- 
davi debet. VII, 29 in. mvlierem transvereo lecto eie coUocare^ ut — • 
Ibid. fin. illa conclavi coUocanda est^ modicum ccdorem eine uUo per- 
flatu habente» 

Ablativue temporia iosolentius pooitur I prooem. in. beUo TrO" 
jano ducem Agamemnonem eecuti. 

Ablativus nonnuUis locis de tempore usurpatur, ubi exspectes 
accusativum ad siguificandam diuturDitatem. I, 3 p. 17 fin. Qui vero 
toto die vd in vehiculo vel in spectaculis sedit. II, 6 io. Si vero in 
morbo vetere jam triduo Udis est^ in propinquo mors est. II, 8 p. 48, 
17 qui cetera parte anni traxerunt. III, 4 p. 79, 25 ubi cegrum tri' 
duo per omnia fatigaverctt. IV, 5 p. 126, 25 si bidm vel certe triduo 
nobis temperavimus. Ib. p. 126, 33 deinde rursus biduo aqua (assth 
menda est). IV, 7 fio. angina toto anno non periclitari. IV, 26 ia. uno 
die fluere alvum saspe pro valetudine est^ atque etiam pluribus — • Ib. 
p. 151, 32 id pluribus diebus neglectum. IV, 31 ia. Quidam quum toto 
anno a vino^ mtdso^ venere sibi temperassenU IV, 32 ubi triduo qua^ 
triduove vinum bibit^ uno aut etiam aUero die interponere aquam. V, 
26, 27 iD. Biduo^sie vulnere habito. VII, 7, 14 p. 280, 23 bibere 
aquam triduo debet. VIII, 11 p. 353, 18 a dbo^ si valentioris artieuU 
ccuiM est^ triduo^ interdum eiiam quinque diebus abstinere. 

Ablativi absoluti^ qui vocaatur, iasolentius videntur usurpari 
V, 26, 30 PurgatOy sequitur utimpleatur (vulnus)^ ubi participium sine 
subjecto positum est. III, 18 p. 100, 34 Id interdum Jit^ et quidem 
adeo^ ut, iUo confUente^ nimia frictio etiam Uthargi perieulum afferat; 
quo loco ablativi illi non arctiore quodam vinculo continentur cum ceteris 



Ofr Schultz., gramm. 252, 2, 4. 
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▼erbis, sed admodam leYis est' eonim inter se eonDexae. Dicendam 
erat fere ut iUe eonfitetur^). Similes loci sant YII, 14 p. 290 fia. 
At earo duriar est premeatique non cedit^ priar&ma faeile eedewUr 
lus. YIII, 10, 7 in. Hie proprie ad singtda tnembra pertinentibue^ 
rureus iUa eommunia eimL — Inveniantur etiam apad Gelsam exem- 
pla, abi hiBC stractara asarpata est, qaainqaam sabjectam enuntia- 
tionis secandariaB etiam in sententia primaria positum est, velat Y, 
26, 27 in. Biduo eie vulnere habito^ tertio die id aperiendum esL YII, 
7, 9 AUitudo esee pUtgcs usque ad eartUoffinem debet, ipaa iUa nikQ heea. 

De adjectlvas. 

Saepissime Gelsus eulatantivorum loco posuit adjectiva et par- 
ticipia, id qaod et brevitatem efGcit et ad morem eoram, qui artem ali- 
quam tradunt, accommodatum est. Ita vox osgriy qua Gicero quoque 
pro substantivo usus est , apud Celsuni et in singulari et in piurali nu- 
mero in omnibus casibus substantive positum invenitur ^). Exempla 
prsBterea nonnulla afferam ^). 

Usurpantur ita satis saepe adjectiva et participia mascutini generis 
eingtdaris numeri. In nominativo: rationalis 1 prooem. p. 10 fin. In'^ 
firmus, valens YII, 26, 5 p. 313, 16. Y, 26, 6. Affectus Y, 26, 
6. SenioTy tenuisy plenus^ exerdtatus^ inersy sobriusy temperane^ de- 
ditus ibid. RobustuSj tener YII, 19 fin. — In genitivo: dormientis 
U, 2 p. 32 in. II, 8 p. 48, 28. Cubantis III, 4 p. 79 in. (et saepios). 
Juvantis III, 12 fin. Curantis III, 15 fin. (et sdBpius). Insanientis 
III, 18 p. 99 in. JacentU III, 19 p. 103, 21. PerielUantis Y, 26, 1. 
Mandentis YI, 9 in. — In dativo: jejuno I, 3 p. 18, 21 (saepius). 
Tenui I, 9 p. 25, 18. Crudo II, 10 p. 53, 21. Ignaro^ inscioy perito 
ib. p. 54. Quam sanissimo III, 4 p. 81 fin. Quam integerrimo ib. p. 
82 in. Sudanti I, 3 p. 17 in. Usum habenU II, 10 p. 54, 23. Cur- 
ranti lY, 2 in. Prementi lY, 16 in. Siticnti lY, 26 fin. Contin'' 
genti Y, 26, 27 p. 194, 23. Ducenti YI, 18, 2 in. Fatigato I, 3 p. 
17, 15. Coenato Y, 25, 16. Feminini generis est lahoranii Y^ 25, 14. 
— In accusativo: inariem^ purgatum II, 8fin. Laborantem 11^ 16. /n<- 
sanientem III, 18 p. 102, 8. Jyunum lY, 22 p. 148, 7. Y, 28, 12 p. 
214 extr. Ducentem Y, 26, 23 p. 192, 5. — In ablativo: (in) jejuno 
I, 3 p. 18, 16 et ssBpius. 

Cfr Krebs. 1.1. (ed. quariiam) pag. 85 § 146. 

^) Annotandum videtur esse hoc loco, yocabulo quod eat iegrotua Celsum 
nusquam usum esse. 

^) Cfir quse de hac re disputarunt N&gelsbachius , «Lateinische Stilistik» 
§ 21 sqq. Drssger, 1.1. pag. 36 sqq. 
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la fnaseuUnQ geoere pluraUs numeri wpe pro sabstantivis ponnD- 
t&r aeyectiva et participiai id qnod etiam apnd ceteros scriptores aae- 
pia9 fit qnam in aingnlari nnmero. Omnes casus ita positi multis lo- 
cis apud Celsum inveniuntar, frequentissimns autem est dativns, velut 
ra^onalUnu opp. expetimenta ianitum upectantibua (I prooem. p. 10 in.), 
imhecUUs^ iafirmie^ robustioribue^ plenis, bilioeiSi eanis^ inaanieniibus^ 
labarantibuat cegrotantibus , euraniibus^ insuetis, (morbo) oppressis. In 
Dominativo insolentius dici puto VII, .26» 2 p. 308,.9 et 18: diu> valentesi 

In neutro sing. non ita raro exempla inveniuntur. In nominativo: 
albumy leve^ cequale II, 3 p. 33, 9. Medium IV, 15 p. 141, 20. in* 
asquale^ cteperum V, 28, 12 p. 214» 5. Cavum^ qua voce pro substantivo 
Cato, Liv. alii usi sunt, etiam apud Gelsum et in nominativo et in 
aliis casibus. substantive positum est. — In genitivo partitivo, qui vo- 
catur, velut Uquati aliquid V, 17, 2. Aliquid integri VI, 18, 3. Quid 
aridi VI, 19 p. 26L NihU dubii VII, 7 p. 277, 23. VII, 23 in. — 
In dativo: deraso^ detrito V, 26, 35. Aeqrudi V, 28, 12 p. 214,4. iJevi 
VIII, 1 p. 327, 26. — In accusativo: crudum I, 2 in. Frigidum I, 
3 p. 17, 8. Album IV, 22 p. 148, 16 et saepius. Medium V, 28, 18 
in. et alibi. — In ablativo: ccdido^ frigido II, 7 p. 39 fin. Vivo V, 
26, 33 fin, Contuso V, 28, 14 p. 217, 21. Nigro VI, 6, 1 p. 226 in. 
Integro VI, 18, 3 in. Lubrico VIII, 3 p. 331, 8. Plus jiisto I, L 
III, 22 p. 110, 30. VII, 18 fin. Loquacitas solito audacior II, 7 p. 
42, 15. Plu$ oBquo VII, 27 p. 315, 11. — Apponitur vocabulo ita 
usurpato etiam genitivus: cdbum ovi (ex ovo^ ex ovis) in nom., acc, 
dat., ablat.; <dbum ocidi^ oculorum in nom., dat., ablat. Jednoris 
crassum V, 26, 3. Summum ejus foraminis VII, 7, 7. Imum ejus 
(plantce), accus., VIII, 23. — Etiam cum pronomine conjungitur adjec- 
tivum vel participium: simili aliquo III, 18 p. 99 fin. Alicui molliori 
V, 17 fin. Aliquo liquido V, 22, 1. Alio gluHnarUe VII, llfin. NuUi 
retuso VIII, 7 in. Sine uUo acri VIII, 9 p. 343, 19; in quibus exem* 
plis dubitare licet, utmm adjectivo vel participio, an pronomlni snb-: 
stautivi vis subjecta sit. 

SsBpissime autem a Gelso substantive ponuntur aG(jectiva in abla- 
tivo vel accusativo casu neutr. sing. cum prcBpositionibits ita conjnncta, 
ut adverbiorum fere vim teneant hae locutiones. Hoc qunm apud omnes 
scriptores fiat , apud posteriores tamen frequentius est ^). Tales locu- 
tiones Gelsus bas habet: ea cdto (V, 23 in. td)i ex dUo deeiderunt lU, 
5 in. At si ea aUo ccdor venit i. a. ex interioribus corporis partibus) , 
ea facUi ssspius, ea improviso (II, 8 p. 49, 16), ea parvrdo (VII, 6 
in.), ejs toto saepissime, ea vieino (VII, 9 in.); — in imo (VUI, 1 p. 



') Cfr Drsager., 1.1. pag. 45. 
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326, 24)) tft summo ssBpius, in medio (VII, 7, 15 p. 282, 21 et aliis 
locis), in extremo (VUI, l p. 327, 22), in moino (U, 6 p. 38, 14. 
V, 28, 12 p. 213 eitr.), in propinquo (II, 6 in. et aliis locis), in 
proaimo (VII, 19 p. 299, 21), in angusto (V, 27, 2 p. 201, 17 et 
fisepias), inprimo (insolentias de tempore i. s. q. primo^ initio VIII, 10, 
7 p. 350 in. magieque in primo fame utendum ^); de loco dicitar VII, 
26, 4 ei in primo^ quod eat anffuetius, inhceret)^ in aperto (VIII, 10, 7 
p. 351, 10), in obeeuro (I prooem. p. 4, 5), in dubio (ib. p. 6 in.), m 
tuto (III, 19 fin.), tVi difjunli (V, 26, 1), in prcecipiH (II, 6 p. 38, 4. 

V, 26, 3); — de eubito (V, 28, 11 p. 212 in.); — in imum (II, 3 
p. 33, 10), in pronum (VIII, 1 p. 326 in.), in quadra^um (VII, 9 
p. 284 fin.), in perpetuum (IV, 31 in. et aliis locis), in totum (I, 3 
fin.), in unum (V, 17 fin. et saepias); — ad imum (VII, 19 p, 299, 
16), ad eatremum (VII, 8 fin. VII, 26, 2 p. 309, 28); — p^r medium 
(V, 27, 3 p. 202, 18 et alibi). — Gomparativas gradus tali modo asar» 
patar, id quod apad omnes scriptores raro fit, in locationibas tn p«^'tM 
II, 2 in. II, 6 fin., t» melius II, 2 in. VII prooem. p. 263 in. 

Neutra pluralia nameri at apad ceteros scriptores, ita apad Cel- 
sam frequentissirae sabstantivoram Iqco ponnntar, neqae in nominativo 
solam et accasativo (etiam apposito genitivo partitivo, velat interiora 
oeidi VII, 7, 13 med., eatrema corporis VII, 29 p. 317, 17, eminen- 
tia cubiti VIII, 10, 2 fin.), sed etiam satis saBpe in iis casibas, in 
qaibas ex forma vocis non discernitar, cajas generis sit. Hajas asas 
qaam longam sit omnia exempla afferre, paacis contentus ero. Geui- 
tivas plar. non ssBpe occarrit: communium^ propriorum I prooem. p. 

11 fin. Adustorum V, 27 fin. Domeaticorum VI, 6, 14. JReprimentium 

VI, 16. Rodentium VII, 3 med. — Dativi casas, qaem ita apad Ci- 
ceronem rarissime asarpari dicit Drasger^), haec exempla inveni: com' 
nmnibue I prooem. p. 11, 12. PrcBcedentibm II prooem. Infirmiasimie 
II, 18 p. 65 fin. ImbeciUissimia ib. p. 66, 10. Torquentibue VII, 27 
p. 315 fin. — Ablativas saepias invenitar, velat mukie I prooem. p. 3 
fin. Certie^ exphratie ib. p. 6in. Salutaribua ib. p. 6,25. Similibus ih. 
9, 26 et ssepias. Communibite ib. p. 12, 13. Secundie^ contrariie ib. p. 

12 med. Aeaie I, 3 p. 21, 15. Lecionbue II, 18 fin. Superumbue IH^ 
24 med. Prioribue V, 17, 1 et salpias. Inaequentibus V, 27 fin. f7Zte- 
rioribue VIII, 1 p. 327 in. Erodentibua V, 26, 33 fin. Calorem mo^ 
ventibue I, 3 p. 21, 12. Etiam apponitar alteram adjectivam (velat 
calidie omnibue I, 3 p. 21, 12, a& omnibue infmtibue III, 21 p. 108, 



1) Gfr Hand. Tarsellin. 8. v. in pag. 277. 
^) L.l. pag. 41. 
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8, in ceUriB adu^ YIII, 9, 1 fin.) et pronomeD, velnt quibusdafn ca- 
lefadenUbus III, 21 p. 108 in., quibusdam quaH mueoria IV, 22 in., 
quSnudam metaUieta V. 17, 2 in. 

GommeraoraDdam est, etiam partidpium futuri activi snbstantive 
positum esae II, 13 fin. id agere debet^ ut accepturi corpue humidiue 
eit y, 25, 9 bina catapotia mane^ bina noctu dormituro dantur. 

Ad vim comparativi gradus aogeDdam Gelsus et ex veterum scrip- 
tomm more posait part. etiam^ et etiamnum^ quod ita habent argen-' 
teas SBtatis- scriptores ^), et hnffCj quod usurpant poet», Livius, poste- 
rio/es*^). Etiamnum invenitur II, 15 etiamnum acrior; Y, 26, 30 fin. 
etiamnum vehementiora ; V, 28, 3 p. 208, 12 validioribus etiamnum 
remediis; Y, 28, 17 p. 220 in. certioribuaque etiamnum^ quam prior^ 
temporibus et fU et desinit — tertia etiamnum deterior eet; YI, 6, 1 p. 
225, 32 piyue etiamnum; YII, 8, 15 p. 283, 6 effieacior etiamnum; 
YUI, 20 p. 360, 8 etiamnum valentiua. Longe duobus locis compara- 
tivo appositum est: II, 14 p. 60 in. Umge scepius; III, 3 p. 77, 16 
longe pemicioeius, — Adhuc^ quod simili modo usurpant posterioris 
aBtatis seriptores, in hac significatione apud Geisum non invenitur. 

De pronominlbus. 

Pronomen determinativum interdnm omittitur, et ubi relativum pro- 
Domen in eodera casu sequitur (velut YII, 22 in. Quibus vero siiper 
mediam tunicam venoe tument^ (int. iis) incidendum inguen est)^ et ubi 
hoc Don fit, velut lY, 31 in. Ea (vitia) raro — mulieres^ nisi (int. 
eas^) quibus menstrua suppressa sunty tentant, Y, 18, 11 ad digerenda 
(int. ea^) quw coeunt, YIII, 9, 1 p. 344 in. Si suppuratio vicerit neque 
per (int. ea^) quce supra scripta sunt discuti potuerity omnis mora vi- 
tanda erit 

Supra annotavi (pag. 8), apud Gelsum pronomen demonstrativum 
interdum pro substantivo poni, quum longius absit id, ad quod refe- 
ratur pronomen. Contra nonnumquam pronomina is^ hic abundare 
quodammodo videntur, ubi subjectum sententias excipiunt. II, lOp. 54, 
14 i^: eaienus sanguis sequitur^ quatmus emittitur^ ubi is suppressus 
estf quia non trahitur^ ne venit quidem. III, 4 p. 79, 9 t^: in luce 
habendus ceger^ nisi infirmus^ interdiu est — isque cubare quam mcucimo 
conclavi debet. III, 5 p. 83 in. w. Y, 27, 9 fin. is. Y, 28, 2 fin. id. 
Y, 28, 8 fin. id. YII, 12, 1 p. 287, 12 is. YII, 18 p. 296, 35 is. 
YH, 26, 5 p. 312, 27 m. Y, 28, 2 in. hce. 



') Ofr Hand. Tursellin. s. v. etiamnum pag. 585. 
^ Erebs. s. v. Hand. s. v. pag. 551.* 
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Optiini scriptores, qaam attribatain qaod additar majoris momeQti 
esse significare yolaot, .asarpant fere et is^ aique ia, sed is* Gelaos 
et hoc pronomiDe atitar et eo qaod est hic, I prooem. p. 6, 15 Aomt* 
fiufit noeei^ium et horum quoque paueorum euppUciie. I, 3 p« 19, 26 
paulum eibi eed hujue idonei gustamdtun. 

Geaas pronominis rdativi insolentias ad prios daoram sabstanti* 
voram, qaas antecedant, accommodatam est II, 12, 1 fin. eiboe potio^ 
nesque aeeumere^ qui eimul ei alant et ventretn moUiant 

Quicumque pro indefinito pronomine asarpatnr III, 18 p. 99, 36 
VtUes etiam in quibuseumque virti>us herbos duce sunt ^). — II, 28 in. 
in editione Darembergii est: FacUe OMtem inlus corrumpuniwr panis 
fermenUxius et quisquis aUus quam qui ex tritico est, Apad Targam 
et Ritt. omittitar vocab. qui^ quod nescio qaa de caasa Daremb* ae* 
sampserit. — Eodem modo atque quicumque etiam qiutndocumque amisia 
vi relativa ano loco est IV, 26 p. 152, 17 Tertium, quod quandocumr 
que fieri potest i. e. quolibet tempore. 

Interroffativum pronomen quis de duabas rebus dicitar IV, 19 in. 
inter intestina stomaehumque versatur sic (hic morbus)^ ut cujue potis' 
simum partis sit^ non faciU dici possit ^). 

De pronominibus hoc qnoque annotandum est, substantive adhiberi 
nonnallis locis eas formas, quae adjectivorum vice fungi solent. Ita 
usurpatur idli sing. masc. V, 28, 2 p. 207 in. neque uUi umquam me- 
dicina profuit; id quod interdum fit etiam apud alios scriptores '). — 
Aliquod V, 28, 19 med. tUrum autem aliquod horum sanabUe sit^ an 
non sU^ eaperimento facUe colligitur^ et VI, 7, 4 in. et tum aliquod 
ex iiSi qucB supra scripta sunt^ qupd mel habeat^ infunditur, qoamqaam 
h. I. potest fortasse audiri medicamentum vel coUyrium. — Quodlibet 11, 
17 p. 63, 27 quodlibet eorum calefactum et in linteum conjectum^ et 
VI, 8, 1 in. quum quodlibet horum aliquis conterit. Etiam apud Quin- 
tilianum inveniuntur exempla , ubi pro substantivis usurpantur adjectiva 
pronomina, aut adjectivo apposito, aut sequente per genitivum parti- 
tivum vel ea prsapositionem totius rei, unde aliquid sumitur, significa* 
tione. Ita Quint. 5, 10, 67 unum quodlibet. 10, 1, 7 proaimumquod^ 
que. 12, 1, 44 unum ex iis quodlibet. Unum etiam exemplum Bon- 
nellus in Prolegomenis ^) habet, Quint. 5, 10, \7ii unumquodque eorum; 
eo autem Giceronis loco, qui ab eodem affertur, Rosc. Am. 30, 83 ^ 
viter unumquodque tangam^ receutiores editores scribunt unumquidque. 



') De hoc usu vid. Madvig. ad Oic. Fin. , excursum YI pag. 834. 

2) Cfr DrcBger. 1.1. pag. 86. 

') Madv. granun. § 90 ann. 

*) Prolegomena ad Lexicon Quintilianeam pag. 32. 
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EiB qnoqae pronomiDam formae, in qiubos genne distingui non 
potest, sape ita ponnntnr, ut, ad oertam aliquod substantivam non 
relata, neatrias generis sint. Et nonnullis qaidem locis ex verbis, 
qoiB prsBcedant amt seqaantnr, satis plane apparet, cujus generis 
sit pronomen» veiut ubi dicitur III, 23 p. 114 med. qutbusdam prcgter 
ea, qum mpra seripta mni^ adjeetis. Aliis autem locis genus non 
aperte significatar, qaamqaam semper ex universo sententiarum nexu 
intelligi potest. Hujue V, 17, 1 in. miseentur autem variet neque hun 
pu uUua modus eet i. a. hujus rei. — Quo VII, 29 p. 318, 7 tn quo 
qmd perieuU eU^ eupra poeitum est i. a. in qua re. YII, 20 in. jPo- 
eeia ejua rei eama fit^ eui imo loeo pUa aeeuta eit cet. Sub quo scepe 
ei intu» eompeUiiur inteetinum et inter ee tunicce fflutinantur. Ita ssBpe 
sub quo idem est a. qua curatione, quod si quis facit v. t. q. — Ali^ 
quo III , 6 p. 87, 10 eemper quidem ineipiendum est ab aliquo ex media 
maieria, — Alio II, 18 p. 64 fin. ^ Si quidem plus alimenU est in pane 
quam in utto alio i. a. in ulla alia re. — NuUo I, 3 fin. Eoi quibus 
in nuUo. — Etiam in pluraii numero non raro exempla ocourrunt.^ His 
in dativo V, 28, 12 p. 213, 26 Inimica contraria kis sunt. His ia 
ablativo III, 23 p. 113, 24 quia ne letharffieus quidem his sanatur 
(cfr sapra iisdem), IV, 7 p. 130, 10 Si vero his morbus Uvatus esL V, 
26, 25 in. His ita primo die ordinaiis. VI, 7, 5 Elui quoque aurem 
cporiet vino^ in quo marrubium decoctum sit, Sub his emortui vermes 
tfi primam auris partem prolabuntur; ita ssepe sub his i. a. eo, per 
luBC medicamenta v. t. q. — Qyibus dat. V, 28, 7 in. quibus id quo^ 
que aeeedity quod longo spatio detinent; ita ssBpe cum verbo accedendi 
conjonctam quibus dat. plur. neutr. i. est a. ad quod. In ablativo III, 23 
p. 114 in. Cum quibus fugere oportet solem^ balneum cet. i. a. j^ra* 
ierecL Gonjnngitur etiam ablativns cum praepositione sub ita, ut eodem 
modoatqne sub quo^ sub his dicatur sub quibus VII, 27 p. 314 fin. 
Sub quibus perveniri ad sanitatem potest, VIII, 25 sub quibus in ejus- 
modi easu Jieret mors matura. — Aliquibus IV, 23 med. cdiquibus quo* 
tidie adjeetis. IV, 26 p. 152, 23 aliquibus adjectis. VI, 2 dein id super 
adfuvandum aliquibus ex kniter reprimentibtis. III, 22 in. naturcdUer 
semper aUquibus decedentibus^ ntdUs vero in eorum locum subeuntibus^ 
ubi etiam nulHs ablat. insolentius usurpatur. — AUis ablat. V, 26, 33 
fin. sed aUis quoque purgari potest^ quibus purulenta curantur. 

De modas. 

De roodorum nso annotandum est, Celsum in oratione obliqoa, 
quffi vocatnr, molto Sffipins indicativnm qoam conjunctivum ponere in 
enontiationibas aecundariis, etiam quom necessario ad ea pertineant. 
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qxxtB aliusqais dicere vel sentire indicatar. Hoc apad historiararo ma- 
xime scriptores interdam fieri, commonent grammatici ^). In prooemio 
libri primi, abi expositam est, qaae de medicina diversa sentirent rae- 
dicoram sectse, qa» tam erant, permalta sant hajas rei exempla. Yelat 
pag. 3 med.: neque (credunt) esse dubium^ quin alia eurotixme opua 
Ht^ ei ex quattuor prineipiia vel mperans aliquid vel dejieiena adver- 
eam vaUtudinem creat — , aliay ei in humidis omne vitium est — , 
alia^ si sanguie in eas venas^ quce spiritui accommodatce eunt^ trane- 
funditur et inflammationem, quam Grrceci tpleyfAOVijv nominant, ex^' 
citat^ eaque inflammatio talemmotum efficit^ qualieinfebre est — , 
aliay si manantia corpusctda per invisibilia foramina subeietendo iter 
claudunt — . Ib. p. 3 extr.: neque interesae (contendunt)^ an nune 
jam pleraque explorata sint, si a consilio tamen coeperunt, Cfr pag. 
4, 22 sqq.; pag. 6, 11 sqq.; pag. 7, 25 sqq.; pag. 8 ,10; pag. lOin. II, 
10 p. 64, 9: Neque ignorOy quoadam dicere^ quam longiesime eanguin 
nem inde^ ubi lcedit^ esse mittendumy sic enim averti materice cursum^ 
at iUo modo in id ipsum^ quod gravat^ evocari. II, 14 p. 59, 24 ^!^ 
niuntur. III, 6 p. 85, 10 b^it. Ib. p. 85, 18 habet. III, 20 p. 104, 26 
decessit. III, 24 in. supervenit^ oritur. lY, 7 fin. urgeL VII, 11 ubi 
purus est. 

In modis ponendis post particalas concessivas quamquam etqtuxm' 
vis Celsas a veteram solatsa orationis scriptorum consaetudine disere- 
pat, poetas et posteriores secatas. Quamquam ano loco apad eom 
est, ubi conjunctivus seqaitar: I prooem. p. 8, 25 (^uamquam igitur 
muUa sint ad ipsas artes proprie non perUnentia. Contra quamvis de 
re vera asarpatur, abi veteres quamquam ponunt. Saspissime sequitar 
indicativus, velut I prooem. p. 9, 27 Qitamvis ne hase quidem sieprcB* 
teriri debent^ quasi nvUam controversiam redpiant. II, 1 p. 29, 11 
Neque aliud magis t^mpus pestUentics patet , cujuseumque ea generis 
est^ quamvis variis rationU>us nocet. Conjunctivus post quamvis multo 
rarior est: I prooem. p. 8, 27 Itaque ista quoque naturcs rerum eon^ 
templatiOi quamvis non faeiat medieum^ aptiorem tamen medidncB red-* 
dit. II prooem. quum recentiores medici, quamvis qucsdam in euratio' 
nibus mtUarintf tamen hcee itlum optime prcesagisse fateantur. II, 8 p. 
48 in. II, 18 p. 64, 31. III, 18 p. 98, 21. IV, 7 fin. VIII, 14 fin. 

In formula non quod — sed quia Celsus semper in utroque mem- 
bro eodem modo utitur, et quidem indicativo uno loco III, 5 p. 83, 13 
non quia mane esty sed quia remissio est^ ubi indicativo significatnr 
verum esse id quoque, quod in prima causali sententia ponitur, quam- 



I) Madv. § 369 ann. 2. 
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qnain non reete pro caosa assamitQr ^). Saepios in utraqae enantia- 
tiooe conjanctivum posuit: II prooem. Non quod non omni tempore — 
et ofgroient et mariantur^ sed quod frequeniiue tamen qucedam everiiant 
III, 2 p. 76» 28 Non quo non interdum id inddat, sed quo (quod 
acribQDt Targa, Kitter) ecepius faUat ^ eolaque abetinentia eine uUo pe- 
rieulo medeatur. III, 4 p. 81, 30 non quo (quod Targa, Ritt.) non 
eit inierdum maturius cibus dandus — , sed quo (quod Targa, Ritt.) 
seHieet quam sanissimo dari debeat VII, 4, 3 non quo pemieiosior ibi 
siit^ sed quo <dteri perieulo loeum faciat, YII, 16 in. non quod (quo 
Ritt,) eerta Jidueia sit^ sed quod dubia spes certa desperatione sit po^ 
<Jor« YII, 20 p. 301, 18 non quo eacludi a scroto non possint — , sed 
quod (quo Targa, Ritt.) repulsa inguinibus immorentur ibique tumorem 
exdienL VII, 26, 2 in. Non quo non interdum etiam temeraria medi" 
cina projiciaty sed quo scepius utique in hoc fallat YIIl, 3 p. 331, 29 
non quo non subsit aliqua vitiosa sanies^ sed quoniam ibi ut in latiore 
sede diffusa sit, 

De temporibus. 

GelsQS ubi prsBcipit, qaomodo segri homines carandi sint, in sen- 
tentiis conditionalibas connectit faturum exactam (in enunt. secundaria) 
et futurum simplex (in enunt. primaria), bina futura simpiicia, futurum 
ezactum et prsBsens (conjunctivi jussivi aut indicativi talis verbi, in 
quo futQri temporis significatio inest: debet^ oportet^ gerundivum cum 
est)^ perfectum indic. et praasens indic, duo prsdsentia indic. — Paulo 
insolentior est temporum conjunctio IV, 7 p. 130, 9: Quibus si non 
fuerit ager adjutus^ scire licet mah victum esse. IV, 22 p. 148 in.: 
hngoque tempore id malum^ quum inveteraverit^ aut tollit homi^ 
nem aut, etiamsi finitur, excruciat. VIII, 14 in.: In viram partem ea- 
eiderint (vertebrcB)^ a posteriore parte vel tumor vel sinus oritur 
(ubi tamen Targa, Ritter scribunt erit pro oritur^ quod nulla allata 
raUone Daremb. assumpsit). 

In conseeutione temporum quum omnino Gelsus veternm consuetu- 
dinem sequatur, his locis ab ea nonnihil videtur recedere: UI, 18 p. 
99, 15 Asclepiades perinde esse diait his sanguinem mitti^ ac si tru- 
eidentur, Ib. p. 100, 33: per hanc enim (diait) nos eonsecuturos ^ tU 
somnus aeeedat III, 21 p. 109, 9 frustraque (Erasistratus ptUavit) 
aquam emitti^ qucs vitiato iUo subinde nascatur. VII, 14 in. Heron 
omnibus his quatuor podtis et omenti menUonem haiuit et ejus^ quod 
simul et omentum et intestinum habuerit — Quamquam satis notum 



I) Cfr Schults., gramm. § 850 ann. 8. 
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apad Ga&sarem et Liviam non raro inveniri ezempla, qoffi ad eoram, 
quae attuli, similitudinem accedunt. 

De infinitlvo. 

InfiDitivus apponitur adjectivo quod est contenttM^ ut apud poetas 
et posteriores scriptores fit, I prooem. p. 8, 30 quieumqtie aUi^ tum 
ccfUenti febres et ulcera agiiare^ rerum quoque naturam ex atiqua parte 
ecrutati sunt. VII, 15 extr. idque bis ita fecisse contenti eunt, — Etiam 
cum verbo nitendi conjuDgitur iDfinitivus III , 20 in. Hoe cBgros quir 
dam euhinde eaeitare nituntur. Ita boc verbum posaeruot Sall. Nep. 
Liv. — Insolentius etiam locutionem qusB est auctorem esae sequitar 
infinitivus VII, 7» 6 At ubi albo ipsius oculi palpebra inhcesit^ Hera" 
didee Tarentinua auctor eet adverso sccdpeUo aubeecare, Gfr Cic. Att. 
9, 10, 5 Ego quidem iibi non eim auctor, si Pompejua Italiam relin^ 
quit, te quoque profugere *). 

De gerundio. 

GeruDdii ablativus modalem vim habet VIII, 1 p. 324, 24: In 
aure quoque primo dmpUx iter^ procedendo fleoeuoeum juxta cere- 
brum in multa et tenuia foramina diducitur. — Huuc nsnm posterio- 
res scriptores jam inde a Livio frequentarunt. 

De participiis. 

Quum omnino participiis saBpe adhibendis Gelsus brevitati ora^io* 
nis consnlat, tum participium futuri activij quo veteres scriptores, nisi 
Gum verbo esee coDJungitur, uti non solent, nonnullis locis usurpat pro 
enuntiatione secundaria. I, 3 p. 16, 23 omnibm post fatiffationem cibum 
sumpturis. III, 2 Pv 76 in. ut sustinere spatium affeeturi mali possit 
(csger). III, 6 p. 86 fin. cui facile laturo grams instat accessio. VII, 
17, 2 tum eam partem explanaturus^ hanc quoque eo differo. VIII, 4 
p. 333 fin. magno ingenio muUaque nihilominus habituro convenit etiam 
simplex veri erroris confessio. VIII, 7 in. Ab his ad mcueiUam ven- 
turus^ indicanda qucedam puto — . Uno loco invenitur hoc partici- 
pium in ea verborum constructione, quam ablativos' absolutos vocant: 
III, 5 p. 83, 22 finito jam gravissimo tempore eodemque longissime 
distantCy secuturis vero antelucanis horis. Hudc usum rarum esse ne- 
qne apnd optimos scriptores exstare, grammatici commonent '). Quod 
autem apud quosdam posteriorum scriptorum fit, ut pro primaria sen- 



') Cfr Erebs. s. y. auctor pag. 223. 
3) Mady. § 428 ann. 3. 
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teotia eaantiationis conditionalis ponatar participiam faturi activi , apad 
Gekam non eet. De participiis sabstantivorani loco positis sapra lo- 
cataa saai, 

Pro enantiatione concessiva ponnntar participia cam particala quam- 
vi$ conjancta IV, 5 in. Aliud autem^ quamvis non muUum distans^ 
malum gravedo est V, 26, 34 p. 198, 24 Gravia quoque^ quamvis re^ 
primevUiai aUena sunt Unum exemplam inveni, nbi similiter adjec- 
tivum adhibetar: II|. 10 p« 53 fin. tum quoquey quamvis pejor^ eola 
tamen oeeaeio non omiUenda est ^). 

Participia in ablativis absolatis cam particalis conjancta pro se- 
candariis enantiationibus nsarpantar, cam nisi non raro, velat III, 18 
p. 99, 17 nisi febre intenta. II, 22 p. 112, 28 niei tusei finita; cam 
qtuisi III, 4 *p. 80 fin. quasi levioribue acceesionibus inetantibm ; cam 
tamquam III, 18 p. 99 in. tamquam tenebria ipsis terrentibue; cam 
utpote VII I 18 fkXi.^utpote alimento amisso^). 



De particulis. 

Restat , at de particularum usu ea afferam , quae apud Gelsum in- 
veni observatione digna. 

De adverbiis et conjunctionibus. 

Abunde a Gelso cum verbo esse conjungitur, ut a Golumella, Ta- 
cito, Plinio minore. Prorsus idem videtur significare atque sa^is ^). Se- 
quitur autem seroper infinitivus. I, 3 p. 16, 31 Huic abunde est loco 
tepido demiUere se inguinibus tenus in aquam calidam. IV, 20 p. 146, 
16 id enim duobus aut tribus locis satis est; ex ceteris spiritum evocare 
abunde est. V, 25, 2. VI, 7, 8 fin. VII, 14 p. 291, 18. VIH, 9 in. 

Adeo conclusioni inservit III, 4 p. 81, 19 Adeo apparet^ qua- 
cumque ratione ad numerum respeaimus , nihil rationis sub Ulo quidem 
auctore reperiri. III, 15 p. 96, 20 Quod ut sustinere aliquis possit^ 
tamen etiam febre liberaius via refectioni vaUbit: adeo si febris scepius 
accesserit^ conddet. De hoc usu, cujus apud Giceronem et GsBsarem 



') Gfr Madv. gramm. § 424 ann. 4 et § 448 ann., et qusB de hac re 
idem disputavit ad Cic. Fin. 5, 23, 68. 

*) Vid. Mady. gramm. § 428 ann. 2. Cfr prsBterea Drsager., «Ueber 
Syntax und Stil des Tacitus», Lips. 1868, pag. 72. 

^) Ofr Hand. s. v, pag. 71. 
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nallam invenitar exempluoi, disputavit Handios Torsell. s. y» pagg. 
150 sqq. — Adeo nan priecedentibaa partt* ne — quidem ponitor ea- 
dem siguificatioae atqae nedutn^ id qaod apad Tacitam fit et alios po- 
sterioris aQtatis scriptores^): II, 6 p. 38, 10 Quin eliam -^ Demo^ 
critua ne finitcB quidem viUs eatis eertaa notae esee propomtitt quibue 
medici credidissenty adeo Ulud non reliquit^ ut certa aliqua signa fu^ 
turcB mortis essent, Idem altero etiam loco haec verba videntar aigni* 
ficare, iusolentias collocata: lY, 11 p. 135 in. Id Aselepiades adeo 
non prodesse^ etiam inimicum esse proposuit, — Afleo non^ ut pro eo 
qaod apad veteres est tantum ahest^ u^ — ut^ scriptam est II, 10 p. 
54 fin. eaque missio sanguinis adeo non prodest^ ut etiam noceat^ Y» 
26, 25 invenitar adeo nihil, ut^ interposita tamen sententia affirma- 
tiva: Adeo tamen nihil perpetuum est^ sed semper pro vi corporis a^lin 
mandum^ ut imheciUitas etiam cibum protinus facere necessarium possit. 

Adhuc de eo asarpatar qaod asqae ad certam temporis finem 
factnm est, velat YIII, 1 p. 327 in. cetera ossa^ de quibus adhuc dixi; 
multo autem saepias hsec quoqae significatio hoic particoise sobjecta est, 
at aliqaid certo qoodam tempore nondam finitam esse dicator, sed 
etiamnunc vel etiamtum manere. Appositom est et verbis finitis, velot 
y, 26, 34 in. Gangrcenam vero^ si nondum plane tenet^ sed adhuc in- 
cipity curare non difjidUimum est. YIII, 15 in. si vel puerUe adhuc 
est corpus^ vel moUe certe; et participiis vel adjectivis, id qood apod 
Liviom et posteriores scriptores fit, velot I prooem. p. 7 fin. Si quid 
tamen sit^ qued adhuc spirante homine conspectui subjiciatur. III, 4 
p. 81 , 28 inclinata quidem fehrCy sed adhuc tamen inhcerente. 1, 10 in. 
Est etiam observatio necessaria, qua quis in pestilentia utatur adhtic 
integer» II, 1 p. 30, 24 infantes tenerosque adhuc pueros. II, 7 ^«42, 
21 robusto adhuc corpore^), — Adhuc a Gelso pro etiam comparativo 
non apponi, sapra annotavi. 

Aliasy qoam particalam a Gicerone et omnibos ante Plinium 
majorem scriptoribos de tempore, non de loco osorpari, Madvigios 
contendit^), apud Gelsum non raro i. s. q. alio loco: lY, 2 in. Nam 
oculorum, aurium^ dentium dolor et si quis simUis est, alias erit ex^ 
plicandus. Y, 28, 11 p. 212, 7 qualia et cdias, et paulo ante in ery^ 
sipelate proposui. VII, 2 p. 264, 27. VU, 2 fin. VII, 7, 13 in. VII, 
10 in. Vtl, 12, 3 in. VH, 15 in. VII, 30, 1. VII, 30, 3 fin. 



') Hand. s. y. pag. 154. 

^) Gfr qu» de hac particula die^utarant Hand. s. v. et Madv. ad Oio. 
Fin. 5, 5, 16 pag. 629. 

') Madv. ad Cic. Fin. 1, 8, 7. Ofr Hand. 8. v. pag. 224. 
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Alioquif alioquin pro eo qaod es( ceierum^ prasierw InirenUar 
noonallis locis: IV, 27, 1 in. Si diutius aui jaeet aut <dioqui jacere 
consueviL V, 26, 25 fio. MuUique etiam — vtno refieiendi eunt^ quod 
aUoqui inimicieeimum vulneri esL V, 26, 24 fin. Y* 26, 36 fin. Y, 
28» 17 fin. VIII, 4 p« 333 extr. Ceteris locie, qnos Matthi» in lexico 
attalit, nanc lectio matata est. Hoc verbam qoam in libris Giceronis 
ano loco exstet Legg. 2, 25, 62, abi tamen Handiasi) alii codicom 
scriptaram matandaro esse pntaveront, neque apod Plautam, Ter,, 
Sall., Gaes. asqaam inveniatnr, contra apad Liv. et posteriores scrip- 
tores satis freqoens est. 

Aliter aliterque^ qna verboram conjanctione scriptores post 
Aogostam atantar^), apod Gelsam est III, 3 fio. quum aUter dUter" 
que tn eodem morbo /ebres accedunt* III, 21 in. VII, 7, 1. — VII, 
17, 1, qai locas a Matth. ailatas est, nnnc scriptam est aliter ab alUs. 

An ex more recentiorum scriptoram asorpatar eodem modo qao 
num in indirectis sententiis interrogativis. I prooem. p. 3 fin. neque 
intereeset an nune jam pleraque eaplorata sint, si a consUio tamen 
eoeperunt* VII, 33 in. interest^ an. III, 18 p. 99, 27 deUberari pot^ 
est^ an. VI, 18, 2 p. 254, 13 experiendum^ an. VII, 16 in. consi-' 
derandum est^ an» VII, 26, 2 p. 307 fin. cognoscitur^ an. VII, 26, 
2 p. 309 fin. appareat^ an. VHI, 2 p. 329, 31 dubium est^ on. VIII, 
4 in. pciest dubitari, an. Apud Gelsum igitur dubito an idem est 
quod dubito num^ neqne nroqaam ant huic locutioni affirmativam, qaan- 
dam vim snbjicit, aut altera utitur, quss apud veteres scriptores fre- 
quentatar, haud scio an* Annotandum autero etiaro est , in disjnnctiva 
interrogatione poni an — an^ nbi exspectes utrum — an: 111,2 in, 
Videndum etiam esL morbus an inerescatf an consistaL an niintuitur^). 
Locns, qaem e Gelso afferant et Klotzius in lexico et Handius s. v., 
UI, 6 p. 87, 24, nunc mutatus est excluso priore an. 

Et sffipe positum est pro etiam^ velut III, 22 p. 112 fin. ceteris 
diebus bibenda aqua^ tum et vintim, s» tussis non est^ potui frigidum 
dandum. — Insolentius in enumeratione ultimuro membruro per part 
et additur I, 3 p. 18, 21 vomitus^ dyeetio^ acidce res — et vini non 
proefrigidi potio. II, 18 fin. Ergo imbecillis hominibus rebus infirmis^ 
simis opus est^ mediocriter firmos media materia optime sustinet^ et 
ff>bustis apta validissima est. II, 32 prcecipueque pulegium^ ruta et cepa. 



') Tunell. B. V. pag. 236. Cfr prsdterea Seyffert., Pal. Ciceron. pag. 13. 
^) Hand. 8. v. pag. 275. 

^) De hoc usu Tid. Hand. b. y. pag. 807 sqq. Gfr Erebs. 8. v. , qni 
non recte dicit an — an ita a poetis solum augnste» fetatis nsurpari. 
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Eiiamnum osarpatiir de re adjicieoda, ut idem eit atque ^tiam^ 
prtBterea^ porro. Hic oeiis qnam 8cript<N*am sit^ qai post Angoeti 
ntatem raeraDt^), apad Gelsam non raro iDvenitar. Y, 26, 20 in. 
His cogniHs etiamnum qucedam aUa noscenda sunt. YII, 4, 4 io. Pro^ 
priam etiamnum animadvereionem desiderant ece (/UtuUB)^ qua — • 
VII, 29 p. 318, 28 Aliceque etiamnum diffieuUatee faciuntj ui — • 
IV, 2 p. 123, 23. V, 19, 28. VI, 6, 2. VII, 6 in. VH, 7,7 in. VU, 
26, 2 p. 308, 18. Ib. p. 309, 14. Ib. p. 310,7. — EHamnum com- 
parativis adjangi, snpra annotatam est. 

Frustra pro adjectivo ponitar cam verbo esse^ at fit apad Plaa- 
tam, Liv., historiarum scriptores: III, 2 p. 76, 13 quia euratio m«- 
nus iis prodest^ in qudms assidue frustra fuit. VIII, 20 p. 369 fio. 
Uno loco idem est atque falso^ quam significationem preeter Gelsnm 
apud Ter., Tac. iDveniri dicit Handius^): VIII, 4 p. 333, 21 nd 
quum in quosdam naturales sinus indderit^ opinionem frac^ ossis 
frustra faciat. 

Haud. Annotandum videtar esse, hanc negationem apud Cel* 
sum nisi uno loco non iaveDiri: VII, 9 p« 285, 7 lumd omnino, Etiam 
apud Quintilianam haac part. admodum rara est: 1, 1, 4. 10, 1, 85. 
10, 3, 263). 

Intrinsecus^ rariorem formam pro part. intus^ Celsus habet IV, 
1 p. 121, 13 Jecur — intrinsecus cavum^ eatrinsecus gibbum. 

Ita demum ut apad recentiores scriptores ponitur pro eo quod 
est tum demum III, 21 p. 107, 26 nam si plus humoris eacemUur^ 
quam assumitur^ ita demum secundcB valetudinis spes esL Alter locus, 
quem ex prooemio libri primi affert Handias^), nunc mutatns est. 

Juata et pro adverbio et sequente accusativo Gelsus de loco 
usurpat; semel hsDC particula insolentiore significatione de tempore po- 
nitur, ut idem sit atque statim post: II, 16 in. neque enim convenit 
juxta inediam protinus satietatem esse, 

Ne pro ui non aliquot locis. III, 14 sie enim fore^ ne — . III, 
17 saipe fit^ ne — . IV, 32. VI, 7, 8 in. — IV, 8 in. accessit id quo^ 
que^ ne — . VI, 6, 9 fio. At si induruit (ocidus) et sic emortuus 
est^ ne in pus verteretur. 



*) Hand. s. y. pag. 585. 

^ S. V. pag. 747. 

^ TOmebladh, De usa particulanim apud Quintilianum'. Hohn. 1861. 
pag. 50. Cfr praterea qu» de hac particula ezposuit DrsBger, "Histori- 
sche Syntaz der lateinischen Sprache'*, pag. 113 sqq. 

^) S. V. demium pag. 255. 
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Nee^ quod pro ne — quidem usarparant Liv. et posteriores soript.» 
apnd Gelsam ea significatione dod invenitor. NonnuUis etiam locis, nbi 
olim scriptum erat neo — quidem^ recentiores editores posueront 
ne — quidemi prsBterquam quod Ritter duobus locis (I, 4 fin. YIII» 
1 in.) antiquam scripturam retinuit. 

Neque^ nee pro neve pracedente ut invenitur I, 3 p. 21, 19 ut 
ei eUim tQllat nee corpue incendat. III, 19 p. 103, 23 u< nutriat ne^ 
qike onereU VIII, 3 p. 332 in. ut quandocumque os perruimpatur^ een- 
Uamue neque periclUemur^ ne — • I prooem. p. 12, 10 prceeipiunt^ ut 
eonquieeeat — ae neque vomitu etomachum neque purgatione alvum 
eoUicitet^). Cfr VIII, 13 extr. %U res indiciie cognoeeeretur et non 
puiarent eibi medieum de/uisse^ ei qui eie aliquem perdidieaenL Gfr 
etiam III, 14 nee vinum niei poet accessionem diei eepUmi bibat^ ubi 
nee positum est pro ne autem. 

Non pro ne ponitur post particulam quaa est dum Y, 18, 23 
dum id eieeiue non faeiatj quam esee malagma oportet. I, 3 p. 18, 32 
idem fit, quia non cum sequente particula niei arcte conjonctum est; 
dum et modo^ et non niei quum opue eat^ adhibeantur. Nam satis 
ssepe a Gelso una collocantur non niei^ ita ut unius particnlffi vim 
tenere videantur, velut II, 16 in. Abstinentice vero duo genera eimt^ 
akerum ubi nihU aeeumit ceger^ aherum ubi non niei quod oportet. 
Giceronem partt. non niei ita semper ponere, ut intercedant inter eas 
aliqua verba, satis notum est^). 

Prcecipue. Quod apud Quintilianum fieri dicit Handius^), ut 
ad prcBcipue ita apponatur que conjunctio, ut hssc particula non ani'- 
versam sententiam nectat aut continuet, sed cum prceeipue arctius 
conjuncta ad rem aliquam pras ceteris efferendam usurpetur, id apud 
Celsum quoque saepissime fit, velut I, 3 fin. Itaque neque eine veete 
neque eine ealceamentie prodire oportet^ prcecipueque diebue frigidiori^ 
bue. VIII, 4 p. 333 fin. magno ingenio muUaque nUiilomintu habi^ 
turo eonvenit etiam eimplex veri erroris confeesio^ prcecipueque in eo 
minieterio^ quod utUitatia cauea poeterie traditur, — Prcecipue a po- 
sterioribus script. pro prcesertim conjunctionibus adjnngi, annotaverunt 
Krebs. s. v. , Hand. s. v. Apud Celsum valde frequens est prceeipue^ 
que eif veiot III, 7 in. Si viree einunt, eanguinem mittere optimum 
esty prceeipueque ei cum dolore febrie eet; uno loco invenitur prceeir 
pueque quia VII, 5, 2 in. Scepiue itaque ab altera parte^ quam ex 



*) Cfr qu8B de simili loco dispatavit Madv. ad Cic. Fin. 4, 4, 9 p. 492. 
^ Cfr Hand. s. v. pag. 251. 
^) S. V. 'prceevpiue pag. 530. 
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qua venii (soffitia) recipienda e$t^ praicipueque qiUa fere epieuUe ein- 
jfitur, Apod Giceroneni iaveDitar praeipue quod Verr. 4, 37, 81. 

ParL protinue ut apud Qnint. et Piin. inaj., ita apnd Gelsam 
freqaentisaima est^). Sapissime dicitar proHnus initio^ pr, inter inir 
tia^ inter principia pr,^ velat III, 2 in. Protinue autem inter initia 
edre faeile est^ quis acutus morbus^ quis longtts sit, SaBpe etiam con- 
jangitnr cam ab prs&positione, velat III, 9 fin. Neque ideo tamen non 
est temeraria ieta medicina^ quia plures^ si protinus a principiis ea- 
cepit^ interimit III, 5 p. 84, 14. Qucb res effidt, ut et a primo die 
protinus cibus dari quotidie debeat, Neqae vero de tempore solam 
hsBC particala asarpatar, sed etiam adjancta negatione ponitar in con* 
clodendo: I prooem. p. 10 fin. Neque enim^ si quis non omnia tenet^ 
qucB ration€dis alius probat^ protinus alio novo nomine artis indiget. 
II, 6 p. 38,. 17 nec protinus crimen artis esse^ si quod professoris sit. 
II, 10 p. 52 , 22 Non quidquid autem intentionem animi et pruden- 
tiam eaiffit^ protinus ejidendum est, II, 25 fin. Ea his autem inteUigi 
potest, non quidquid boni sueci est^ protinus stomacho eonvenire^ ne* 
que quidquid stomaeho eonvenit^ protinus boni succi esse. Gfr III, 6 
p. 86, 13. Ita Quintilianas qnoqae hoc verbo osas est. 

Prout — ita^ qoam conjonctionem scriptorom inferioris ffitatis 
esse dicit Handios, apad Celsom est ono loco: IV, 11 p. 134, 12 
prout sedes ipsa estj Ua varia et pericuhsa genera morborum sunt, 

Qualiter^ qoa vox poetaram est et posteriorom script., uno | 

loco invenitor: I prooem. p. 4, 31 qui prius iUa ipsa qmliter eve- 
niant percepevit. 

Quamquam^ quamvis, De usu modorom post has particalas 
supra locatos som pag. 32. Qmmvis participio vel adjectivo apponi, 
annotavi pag. 35. 

Quandoque eadem significatione atqoe aliquando apod Celsom 
YI, 6, i inveniri dicant Matthiae et Klotzias (qui laodat etiam VII, 
18 fin.); sed utrobique recentiores lectionem mutarunt. Priore autem 
loco, ubi Daremb. (pag. 225, 21) scripsit quandocumque^ apud Bitt. 
et Targam invenitur quandoque relativa significatione : Quandoque Jini- 
tur (lippitudo)^ pituita cJba et moUis esse incipit; quem usum, ut 
apud Giceronem non sit, ita apud poetas et posteriores script. fire- 
quentari, Madvigius docuiti). 

Quippe apud Gelsum nusquam invenitur. Ubi majore vi erat 
efierenda sententia causalis, ad quum apposnit prmertim tribus locis: 



>) Gfr Hand. s. v. pag. 628. 

^) Ad Gic. Fin. excurB. YIi pag. 888. 
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I prooem. p. 7, 18; III, 2 p. 76, 29; VII, 29 p. 317, 15; daobus 
locis utpote: I prooem. in., III, 1 p. 74, 21. Utpote uno loco parti- 
cipio adjanctam esse, sapra commemoravi. 

Quo vi caasali videtur non solam cam negatione asarpari, sed 
etiam in affirmativa sententia, quem asam nasqaam vidi commemora- 
tam. Exempla sapra vid. in iis, qusB de modoram osa in fornmla 
qass est non qmd — sed quia annotavi. Et tamen dabitare licet, 
au pro quo taiibas locis scribendam sit quodj qaam et diversa fere 
editores exhibeant, et codicam scriptara in tali re admodam incerta sit^). 

Quum interim ano loco est seqaente coujanctivo eadem signifi- 
catione atque quum tamen: V, 28, 2 p. 207 in. neque tdli umqitam 
medicina profeeit^ sed adusta protinue condUUa 9unt et increverunt^ 
donee oceiderent — ; quum interim plerique nuUam vim adhibendo — , 
quominuA ad tdtimam aenectuiem perveniant, non prohibeantur. Han- 
dias aatem falso contendit^), post banc locationem semper poni indi* 
cativam. £t apad Qaintilianam qaidem indicativas etiam iis locis 
seqaitar, abi exspectandas erat conjanctivas, qaia ioest in particala 
quvm concessiva vis (Qaint. 10, I, 18. 10, 1, 111. 12, 10, 67). 
Contra Cic. Sall. 5, 16: quum interim Stdla cum iisdem iUis non 
modo noctem eoUiudinemque non quoBrerety sed ne mediocri quidem 
sermone et congressu conjungeretur ; qai locas consimilis ei est, qaem 
sapra ex Celso attali. 

Si interrogativsB particulae vim tenet uno loco^) V, 28, 12 p. 
213 extr. id quoque disci potest, si jam necne eo fistula penetraverit^ 
qaamqaam h. I. Targa incertam esse dicit codicum scriptoram. — Qaam 
significandam erat, ita prsBsertim aliqaid veram esse, si hoc vel illad 
factam esset, Celsas ad conditionalem sententiam, per part. si indao- 
tam, nasqaam apposait prcesertim^ sed locationibas asas est, qaa; sant 
magis si^ magisque si^ maxime sif preecipueque si (vid. qase de hac 
particolaram conjanctione paalo sapra annotavi), utique st. Magis m, 
qaod Handias^) dicit recentioram scriptoram esse, apad Celsam valde 
freqaens est, velat II, 8 p. 48, 24 Cui vero sano subitus dohr capir 
tis ortus est — , intra sepiimum diem pereundum est^ magis «, quum 
iUvus cita non antecesserit^ pcdpebrce dormientis non coeuntj sed (dbum 



') Cfr de significatione particulaB quo Sohultz., 1. 1. § 350. 

^) Hond. 8. V. iTUerim pagg. 423 et 429. Gfr Zumptium ad Quint., in 
vol. 5 editionis Spalding., pag. 411; Spaldingium ad Quint. 12, 10, 67. 
) Cels. ni, 18 fin., ubi olim scriptum erat Interest etiam^ si ipse sine 
eausa subinde rideat, an moestus demiasusqi^ ««, Targa et recentiorea edi- 
tores pro si posuerunt is. 

*) S. V. magis pag. 660. ' 

6 



- - ••• ••• •# . 

• ■* • • !J • 

.« • • • a 



') "Ueber Syntax und Stil des Tacitus" pag. 59. 

') Gfir Hand. a. v. pag. 19 7. Spalding. ad Qaiiit. 1| 5, 39. 
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oeuhrum tgpparet. II, 6 p. 36 fia. Dobres etiam eirea eaaa$ et tn- 
feriaree partes orU^ n ad viaeera traneierufa eubitoque deeierunt^ mot^ 
tem eubesse teetaniur^ magieque ei alia quoque eigna aeeeeeerunL 

Subinde, quam particalam Livius primus videtur usurpasse, 
apud Gelsum valde frequens est 

Tamquam non comparationi ioservity.sed causali vi ponitur pro 
particula ut U, 14 in. De frictione vero adeo mtiUa AedepiadeSi 
tamquam inventor ejus^ posuit in eo volumine cet« £t caussB signifi* 
cationem iis quoque locis habent et tamquam et alias particulffi com* 
parativffi, ubi per has partt. inducitur id, quod alius quis vel sentit j 

vel dicit. Ita I prooem. p. 2, 25 rerum quoque naturcB eognitionem 
eibi vindiearunt^ tamquam eine ea trunca et debilia medicina eeset 
III, 4 p. 80, 26 eosque (diea)^ tamquam tunc de cegrie judiearetur^ \ 

nQurtfAovg nominabant III, 18 p. 99 in. At Aeclepiadee^ tamquam ^ 

tenebris ipeis terrentibua^ in lumine habendoe eos diait. Eodem modo j 

usurpatur quaei III, 4 p. 80, 33 demde poetea cibum^ quaei leviori^ 
bu8 aeceesionibue instantibue^ darent Ib. p. 81 in. ipei sibi repugnabant 
non oetavum neque decimum neque duodecimum diem sumendo quasi 
potentiorem. Velut V, 17, 1 Itaque contentus iis (composUionibus) 
ero^ quas aee^ velut uobUissimas. Hic usus, qui ad similitudioem 
grcecse part. tig proxime accedit, apud Tacitum maxime invenitur, velut 
Annal. 12, 39 Ostorius concessit vita, ketis hostibus^ tamquam ducem 
haud spemendum, etsi non prodium^ at certe bdlum abeumpsisset 14, 
65 Doryphorum quasi adversatum nuptiis PoppcBOS^ PaUantem^ quod 
immensam peeuniam longa senecta detineret^ veneno inter/ecisse credi' 
tus esU Apud Plinium minorem ita usurpatur part. tamquam, Gfr 
qu8B in Philologo XXIV pag. 115 sqq. de his particuUs disputavit E. 
W5lfflinius. Exempla Tacitea collegit Drdsgeri). 

Ut insolentius positum est Y, 28, 1 fin. certaque esse fducia pot^ 
eet fere^ ut undique vitiosa caro eacidat, Ita scribunt Targa, Daremb., 
codd. secuti; recte tamen puto Ritt. pro fere posuisse fore. 

Utique apud veteres scriptores raro poni in negativis sententiis, 
in lexicis annotatur. Apud Gelsum ita positum est I, 8 Neque cre* 
dendum utique nostris est UI, 1 io. III, 7, 2 p. 89, 26. UI, 18 p. 
101, 8. VU, 7, 3 io. VIII, 4 p. 334, 4. 

De collocatione adverbiorum et coojuuctionum annotandum est, 
apud Gelsum part. igitur multo ssepius initio sententiaB poni, quam 
post unum vel duo verba praemissa'). Gontra part. itaque nonnullis 
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locis uni vel daobas verbis postponitar^). — Qtwque post eam vocem, 
ad qaam pertinet, positum est II, 8 p. 45, 21 quoque menatrua. Ib. 
p. 48, 33 quoque tuasis, 

De praspositionibus. 

Insolentias Gelsos daas praBpositiones cam eodem verbo conjanxit 
II, 6 p. 36, 30 aut ante aut in ipao morbo; II, 7 fin. vel ante veL 
cirea vioeeimum diem; VIII, 1 p. 325, 13 aupra infrave eum (den^ 
tem). Tamen est observaadam, in iis, qxxsd attali, exemplis eam prsB- 
positionem, qaas substantivo caret, talem esse, quae etiam pro adver- 
bio usarpari possit. Admodam autem raro apud Latinos fieri, ut ei- 
dem verbo duae praepositiones apponantur, grammatici docent^). 

Praepositiooe sola dao substantiva a Gelso non raro conjungi, sa- 
pra commemoravi, ubi de brevitate ejus sermonis locutas sum. 

Ante omnia satis frequenter et temporalem vim habet, at si- 
gnificet id, quod primum faciendum est, velut VII, 30, 2 Alvua ante 
omnia dmitur^ et ita positum invenitur, ut idem valeat atque prceei' 
pue^ velut \j 3 p. 18 in. Ante omnxa autem norit quisque naturam 
8ui corporie. Hanc significationem a Livio, illam apud Quintilianum 
maxime frequentari, docent Hand.'s. v., Klotz. in lexico s. v. 

Circa (qusB forma apud Gelsum multo frequentior est quam cir- 
cum^ quod tribus locis invenitur) et de tempore usurpatur et cumver- 
bis, quae modum vel numerum significant, reperitur conjunctum, ut 
intelligatur numerus vel mensura non accurate definita^). Ita Livius 
quoque et posteriores. IV, 26 p. 151, 24 deinde panis circa selibram 
ex vinjo amineo mero eumere, VII, 15 fin. circa eingulaa heminas, De 
tempore saepius: II, 1 p. 30 extr. primum circa quadrageeimum diem 
— poetea circa pubertatem, II, 6 p. 37, 24. II, 7 p. 40, 8. Ib. p. 
43, 34. Ib. p. 44, 13. IV, 32 in, 

Citra a Gelso nusqnam de loco usurpatar, sed translata signifi- 
catione i. s. q. eine^ non cum v. t. q. Ita saepe Quintilianus et ma- 
jor Piinius^). I, 2 p. 15, 5 laaaitudo^ quce cUra fatiffotionem eit, I, 
6 in. ungi citra eudorem, IV, 12 p. 136, 23 adhibendi lenee et ffluti- 
noei cibi^ eed dtra satietatem, IV, 30 fin. Omnes autem ^uemodi 
dcloree^ ubi inveteraverunt ^ vix citra ustionem finiuntur. V, 28, 14 in. 
citra maffnitudinem fabce cBffffptice. VI, 18, 3 in. Hac citra can- 
erum sunt. 



*) C£r Hand. s. v. pag. 509. 

2) N&gelsbach. 1. 1. pag. 349. Berger, "Lateinisclie Stilistik" § 57. 

^) Hand. s. v. pagg. 64, 65. 

*) Hand. s. v. pag. 83. 
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Cum. In addenda conditione Gelsos saepe ntitar locutione cum 
eo seqaentibus particalis quod^ ut^ ne. Ita locatos esse Liviam et 
scriptores posterioris astatis, imprimis aotem Gelsam, Hand. anctor est^); 
Giceronis anam exstat exemplam Att. 6, 1, 7 eum eo quod, Gels. YII, 
27 p. 314 extr. Sub quibus perveniri ad sanitatem potest^ cum eo ta- 
men quod non ignoremua^ orto canero scepe affuA stomachum, — Cum eo^ 
ut invenitar II, II fin. cum eo tamen ut sciamus. III, 5 fin. III, 22 
p. 111, 14. III, 24 fin. IV, 13 p. 139, 5. VI, 2 fin. VII, 2 p. 265, 
14. Cum 60, 716 I, 3 p. 19, 18 cum eo tamen^ ne quie^ qui valere et 
senescere volet^ hoc quotidianum habeat, II, 17 p. 62, 33. VII, 7, 7, 
VII, 22 in. 

Ex non solam de materia asarpatar, ande aliqaid confectam est, 
velat pania ex milio , ex frumento potio sim. , sed etiam de ea re dici- 
tar, qaacam commixtum vei conjanctum aliqaod medicamentam ssgris 
datar. Hic usus ut medicoram proprius est^), ita apad Gelsam fre- 
qaentissime occurrit: II, 27 prcecipueque acetum (refrigerat), sive cibue 
ex eo sive potio assumitur; IV, 2 p. 124 med. aqua calida vel salsa^ 
vel ex lauro decocta; et in talibas locutionibas, quales sant panis ex 
vino , panis ex aqua frigida , acetum ex sciUa , porrum ex aceto , aspa- 
ragus ex sinapi cet. 

Inter. Inter initiay inter principia at apad Plin. maj. et Saeto- 
nium, ita apad Gelsam freqaentissime occarrant^). Saepe apponitar 
particula protinus (cfr qase de bac part. supra annotavi). — Inter hcec, 
inter quce pro interea^ qaod aactoram aagastese aetatis esse Handias 
dicit*), apud Gelsum raro inveniantur, velut VIII, 10 p. 351, 25 tn^r 
luBC, IV, 5 p. 126, 22 inter quce. 

Intra non solum de loco et de tempore dicitur, sed etiam trans- 
lata notione ad modum vel finem significandum cam talibas verbis con- 
jangitar, quse nullam ipsa habeant loci vel finis significationem (apad 
Giceronem dicitur intra legem^ intra modum^ apud Liviam intra finem 
sui juris). Ita locuti sunt Quint., Plin. min., posteriores. Apad Gel- 
sum non raro: I prooem. p. 11, 7 medidna intra usum est, III, 9 p. 
91, 14 intra hcec omnis yus medicina erat. III, 15 fin. intra quietem 
et unctionem et cibum sistendum est. III, 18 p. 98, 25 et 30 intra 
verba desipiunt, III, 24 fin. intra aquam manere. IV, 13 in. intra do^ 
hrem, V, 17 in. intra paucas compositiones, — Intra adverbii loco 



') S. y. cum pag. 166. 
2) Hbti''. b. V. pag. 633. 

B. y. pag. 402. 

pag. 406. 
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positam est (argentesQ aet. script.) VII, 15 p. 292, 18 ea pars^ quce 
intra (est), 

Ob id pro ideo III, 22 p. 111 fiii. VU, 12, 4 in. VIU, 18 p. 
295 fin. VII, 26, 3 fin. VIII, 3 p. 331, 27. Ob id ipeum VII, 4, 4 
in. VIII, 1 p. 324 in. Ob hcec I prooem. p. 8, 7. III, 5 p. 83, 21. 
Ob qucB I prooem. p. 12, 27. III, 24 fin. V, 28, 2 p. 206, 32. Ita 
jam inde a Livio locati sant recentiores scriptores ^). 

Per omnia i. a. in omnibm rebus^ omnino III, 4 p. 78 fin. quo 
magis faUuntur^ qui per omnia jucundam ejus disdplinam esae putant, 
III, 5 p. 83, 29 et 30. VIII, 1 p. 328, 25. Hic asas apad Liviam 
est et posteriores script. ^). 

Po8t id pro postea VII, 22 fin. Post hcec ssepissime. Post qucB^ 
qnod Gelsam ssepe asurpasse, alios non item, Hand. affirmat^), inve- 
nitar IV, 5 p. 126, 33. IV, 5 fin. V, 26, 31 in. V, 27, 2 in. V, 27, 
12. VI, 13 fin. 

Prce, Annotandam videtar esse, hanc particalam apad Gelsam 
non inveniri nisi ano loco VI, 6, 29 et noctu (oculi) prce gravi pituita 
inhcerescunt; abi tamen credo recte Ritteram scribere prcegravi. 

Prceter hcec pro prceterea apad Gelsam freqaentissimam est. Hac 
locatione nsi sant poetse antiqaissimi et scriptores aagastesB setatis *). 

Pro insolentias apponitar verbo metuendi III, 11 in. admovenda 
partibue iisj pro quibue metuimus^ sicca et ccdida fomenta. 

Sine. Insolentias apod Gelsam nonnallis locis dicitar sine volun- 
tate: II, 4 p. 34 in. mcdi etiam morbi testimonium est — sine volun- 
taU lacrimare. II, 7 p. 41 in. V, 26, 17. VIU, 13. Vm, 14. In 
lexicis nallam hajas locationis exemplam allatam vidi. 

Sub seqaente ablativo de tempore raro asarpari commonent gram- 
matici. Apad Gelsam fit satis ssepe, velat I, 9 in. sid> dolore; 11, 3 
fin. sub fine morbi; III, 12 p. 94 in. sub exspectatione proximce ac- 
cessionis; III, 18 p. 100, 20 sub somno; IV, 5 p. 126, 14 sub gra- 
vedine; VI, 18, 8 sid} his curationibus; VII, 14 p. 290, 26 sub omni 
ccdore; VII, 33 fin. sub ejusmodi curatione ; VIII, 4 p. 335,. 24 eub prima 
curatione; VIII, 10 p. 345, 13 8id> inflammatione. Tam vero std) sae- 
pissime asarpatar iis locis, abi ezspectes vel ablativam solam vel alias 
prsBpositiones (tn, cum, per), at significetar, qao modo vel qaa de 
caasa aliqaid fiat. Hojas asas, qai posterioram scriptoram est, exem- 
pla nonnalla afferam. I prooem. p. 9, 30 sid> auctore^ vt ipsi videri 

') Hand. 8. v. pag. 361. 

^) Hand. s. v. pag. 447. 
') S. v. pag. 495. 

^) Hand. 8. v. pag. 542. 



